





i

























= N‘v' ]
\*ﬁlky

4” il:» \’



Teleki Simuel grof, Hohnel,






I. FEJEZET.

Uti késziilédések Zanzibarban és a Tengerparton.

(1886. okt. 5-t61 1887. febr. 4-ig.)

Az expediczié elozményei. — O'Swald Vilmos és Dehnbardt Gusztiv. —
Megérkezés Zdnzibarba. — James Martin. — Lloyd William Matthews gene-
ralis. — A Dsumbe Kimemetéval tartott els6 sauri. — Issza ben Madi. —
A Bvana mkubva megérkezik. — Kihallgalas a szultdénnal. — Dr. Gregory
d'Arbela. — Napi munkink. — Knorr admirdlis. — Dr. Junker Vilmos és
Dr. Lenz Oszkdr megérkeznek. — Dualla Idrisz. — A cseredrik megvétele
és elcsomagoldsa. — A legénység oOsszetoborzdsa. — Zanzibdri és mrima
emberek. — Vezet6k ¢és aszkarik. — Bucsi Zanzibartol. — A <Star> Pangani
elgtt megfeneklik. — Pangani jelentSsége.

sotét kontinens, azon foldrész, a mely atkutata-
A sanak legtovabb allott ellene, végre foltarta titkait,
a melyeket oly gondosan meg tudott Orizni. Szézadunk
dicsOsége, hogy ezen sphynx le van gy6zve, hogy 6 kiil-
dotte ki azon vandorokat, kiknek végre sikeriilt rejtélyeit
megoldaniok.

Nehéz volt e munka; szamosan estek aldozataul,
de mindemellett mindig taldlkoztak ujra emberek, a kik

készek voltak e foldrészre vonatkozé ismereteink kib0-
"
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vitése végett, ujra ralépni azon zord, vad utra, a mely
szivébe vezet. De nem is csoda, mert milyen nagv az
a varazserd. a mely az ismeretlenhez vonz és milyen
csabité inger fekszik azon gondolatban, hogy az ember
teltre vagyvodasat és Kkalandszeretetét, azokat szép és
nemes czélokkal Osszekdtve, a tudomany szolgilataba
adhatja.

Ilyen vagyaktol eltelten tervezte széki Teleki Samu
grof, magyar magnas is ezen, a sotét foldrész belsejébe
iranyul6 folfedezo utat. Mint vagvonos és fiiggetlen ur,
vadaszat és sport altal a faradalmak és egyéb karos
behatasok ellen megedzve, a grof nagy mértékben egye-
sitette magaban azon személyes tulajdonsagokat, a melvek
ilyen vallalat sikeres végrehajtasat biztosithattak. Szan-
dékat épen megvalositani késziilt. midén a tervezett fol-
fedez6 ut irant élénken érdeklddé magas partfogojanak
és baratjanak, felejthetetlen -tronorokosiinknek, Rudolf
f6herczegnek meghivasara., 1886 elején Lacromaba ér-
Kezett.

Jo csillagzatom gy akarta, hogy akkoriban ama
vidéken, O Felségének a tronorokos rendelkezésére allo
vachtjan, a <Greif>-on legyek. Mivel engem is régdta
lelkesitett a legforrobb vagy, hogv szerénv er6met Afrika
titkainak folderitésére szentelhessem, alkalom adtan egy
perczig sem haboztam és a gréfnal, a czélba vett expe-
diczidban, kisér6iil ajanlkoztam.

Hila a hatalmas tamogatasnak. e lépésem nem
volt hidba val6; mi tobb, masnap legforrobb vagvam
mar teljesedésbe is ment.
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Egy par futélagos megbeszélés kozben, természete-
sen csak altalanos, hatarozatlan korvonalokban, uti ter-
vet Kkészitettiink, a melynek alapja azon foltevés vollt,
hogy keleti partjairél Afrika belsejébe fogunk hatolni;
a terv elkészitésénél sokkal tobb id6be keriiltek a nél-
kiilozhetlen el6tanulmanvok, tovabba azon sokféle fol-
szereléseknek elore valé megbeszélése és végiil beszer-
zése, a melvek a vad vidékeken végig vezets és tébb évig
tarté folfedez6 uthoz sziikségesek. Teleki grof e czélbol
atment Franczia- és Angolorszagba; magam pedig az-
alatt Ausztriaban szenteltem idomet ugvanezen feladat-
nak. Elvalasunk el6tt abban egyeztink meg, hogy okto-
ber végén Zanzibarban talalkozunk; el6re nem latott
koriilménvek azonban Telekit utjaban foltartoztattak;
egy teljes honapig kellett tehat megérkezésére varakoznom.

1886. oktober 5-én az el6késziileteknek ram esé
részét befejezettnek tartottam és azt hittem, hogy Eurdpat
elhagyhatom. A «Titania», az osztrak-magvar Llovd egyik
legszebb hajdja, elvitt Adenbe; rovid itt tartézkodas
utan tovabbi rendeltetési helyemre, a brit-indiai hajo-
tarsasag egvik gdzosén folytattam utamat.

Nagy szerencsémre. véletlenségb6l, ugyanazon gozo-
sOn tért vissza allomasara O'Swald Vilmos ur, az idében
zanzibari konzulunk; az 6 szeretetremélt tarsasagaban
nem csak szamos értékes tanacsra tettem szert, hanem
a kiszuaheliben — a Zanzibar szigetén altalinosan
hasznalt tarsalgasi nvelvben is oktatast nvertem, a mi
kdzben O'Swald ur faradhatatlan buzgalmat tanusitott.
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Masik, nagyra becsiilt ismeretséget kotottem tengeri
utam végs6é szakaszaban, Dehnhardt Gusztiv urral —
ama két testvér fiatalabbikaval, a kiknek neve Vituorszag
torténetével olyan szoros kapcsolatban all; — Dehnhardt
ur Lamu nevld KkikotGhelyen csatlakozott hozzank és
Zanzibarban, partra szallasunk elsd pillanatatél kezdve,
Osszes gazdag tapasztalataival tamogatott. Jobb uti tar-
sakat valéban nem kivanhattam volna!

A hajo még egvszer kikotott, még pedig Mombasz
fest6i kikotojében ; méasnap, oktéber 31-én, tiszta, felhGtlen
reggelen, nagy oOromiinkre, bar csak mint alacsony, at-
latsz6 kodbe burkolt foldszegély, végre lathatéva valt
Zanzibar szigete. Gyorsan kozeledtiink feléje; csakhamar,
latszolag legalabb, az egvhanga sziirkés szin végtelen
sok palmakoronava oszolvan, életet nyert; kevéssel
utébb pedig foltarult szemeink elott azon pompas kép,
a melyet Zanzibar a tenger felol nyujt. A haj6 még egy
par elragadéan szép zold korall-szigetecske kozott kanyar-
gott el és azutan, szemben a vamhazzal, egy sereg Kkis
csolnak kozott megallott és a vasmacska zorogve szallott
le a mélységbe. A kis jarémidvek egyike, a melyek rog-
ton koriilfogtak, Dehnhardt urat és engemet a kozeli
parthoz vitt, a hol nagy csapat szolgalatra kész néger
rohant elénk, hogy sok, sziikségtelen kiabalas kozben a
szarazra vigyen; innen azutan egy csomé bamészkodo,
barna naplop6 kiséretében megindulhattunk a «Criterion
szallo> fel, — — — — — — — — —

—— — — —_— — —_— — — —_— —_— —_— —



I. Uti készil6dések Zanzibirban és a Tengerparton. 7

Sokkal tobb, folfedezésekre indulé utas tette mar
Zanzibar szigetét tobbé-kevésbbé lelkesiilt leirdsanak tar-
gvava, semhogy annak ismertetésére kedvet éreznék,
vagy magamat jogositottnak tartanam. Elgttem legaldbb
mind a két szultani palota, a hozzajok csatlakozé és az
osszedoléshez kozel all6 erod, tovabba a vele szemben
épiilt vam-félszerek, a bennok ide-oda hullamz6 idegen-
szerdl tipusok tomegével egyiitt, régi ismerdsoknek tiintek
fol; ugyanezen behatast tették ram a vasartéri élénk
nyiizsgés-forgas, az ott gazdagon felhalmazott tropikus
gviimolcsokkel, az indusok lakta mozgalmas, keskeny
utczaju varosnegved és végre a Ngambu, azaz a néger
kiilvaros is. Hiszen itt jartak-keltek el6ttiink és mellet-
tink a hosszl, hofehér ingekbe 06ltozkodott és gyvakran
leirt fekete dandy-k és nem egy pajkos bibi' — megeleve-
nedett alomkép — nevetett csintalanul rank.

Hogy a kelet-afrikai fo6varosnak, a melyrél mar annyit
olvastam, szép és nem szép sajatsagaival. sajal érzé-
keimmel megismerkedhessem, egy egész hétig Gsszes
szabad id6émet folhasznalhattam. mert a szalléban, a hol
lakast béreltem, ugvanannyi ideig sokkal kellemetlenebb
volt a helvzet, semhogy benne az éjszakakon kiviil is
elidozni kivintam volna; egyébként csakhamar mas ido-
toltésem is akadt, mert mar a legkozelebbi reggelen is
tapasztalnom kellett. hogy megérkezésem nem maradt
olyan észrevétlen. mint kivantam volna; ellenkezdleg, a
varos minden részében beszéltek réla. Akkoriban ugvanis

! Annyit jelent mint <asszony vagy lednyo.



8 I. Uti késziilédések Zanzibarban és a Tengerparton.

Zanzibarban még csendesebb id6k jartak mint ma; a
posta és a postahajok havonként csak egyszer jottek
ide; mivel pedig aranylag kevés volt az eurépai utazok
szama, a kik Zanzibarban partra szallottak, egy ilyennek
ide érkezése, nagyon természetesen, esemény szamba ment.
Hatha még, mint a jelen esetben, a gozos folfedezésekre
indul6 utast hozott magaval; a monda mint sortiiz
szallott szajrél-szdjra az egész varoson keresztiil egészen
a néger kiilvarosig. Hiszen a kormonfont indiai keres-
kedok finom orra azonnal uj iizletet érzett, Ngambu
kalandra szomjazo lakéinak, azon elemnek pedig, a mely-
bol a folfedez6 expedicziok a teherhordokat szoktak
toborozni, nem kevésbbé volt okuk, minden megérkezo
utazot varakozassal teljes 6rommel tidvozolni. Nem volt
szabad tehat csodalkoznom, hogy lakasomat minden
reggel larmas négercsapatok fogtik koril és hogy min-
den nap gazdag oltozetdi indiaiakat Kellett fogadnom.
a kik folkerestek, hogy kereselt frazisokkal arataraik
megtekintésére meghivjanak. Telekinek elore nem latott
késése miatt azonban semmi félhatalmazasom 6nallo
cselekvésre nem volt; ezért is egyelGre tisztan informald,
elokészito tevékenységre kellett szoritkoznom.

Teleki groffal folytatott targyalasaink kozben csakis
egy dolgot allapitottunk meg véglegesen, azt tudniillik,
hogy a mennyire lehet, biztositanunk kell a magunk
szamara egy bizonyos James Martinnak, egykori maltai
matréznak szolgalatait, a ki James Thomsonnak a
Maszai-foldi utleirasabol lett ismeretessé. Martin épen
ekkor Zanzibarban tartézkodott és egyv idylli fekvésg
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nyaraléban, Lloyd William Matthews generalisnak, a
szultani rendes hadsereg akkori vezérének tulajdonaban
lakott. Ott megtalaltam G&tet és néhany hivét: Manva
Szera-t, Kacsecse-t és Bedue-t, mind meg annyi neveze-
tességet, kiknek neveit a kiilonb6z0 utleirdsokb6l mar
régen ismertem és a Kikkel személyes ismeretséget kotni,
természetesen, nagyon vagvodtam. Szoljak-e azon beha-
tasrol, a melyet ram tettek? Nos, az afrikai olvasma-
nyokbol meritett, talan nagyon romantikus szinekbe
burkolt emlékeim ez alkalommal erés csorbat szenvedtek,
mert visszagondolvdn azon jelentékeny szerepre, a mely-
lyel némelyikok az egyik vagy masik korszakalkoto
afrikai utnak megtételében dicsekedhetett, mennyire ma-
soknak képzeltem o&ket!

Ha Martint vallalatunk szamara megnvernem nem
is sikeriilt, mert akkor magat egy angol sporttarsasaggal
szemben mar lekotelezte: az ez iranyban tett lépéseim
még sem voltak teljesen sikertelenek, mivel ekozben
alkalmam nyilt Matthews generalissal megismerkednem
€s megbecsiilhetetlen befolyasit a magunk szamara biz-
tositanom. Szives kozbenjarasanak sikeriilt is csakhamar
azon nehézségeket eloszlatnia, a melyeket a vamtiszt-
viselok tamasztottak, Ggy hogy azon 140 ladanak és
csomagnak. a melyek mint az expediczié folszerelésének
forésze, velem egyiitt érkeztek meg, szerencsésen birto-
kdba juthattam. Ezzel egyiitt a szabad idom is lejart.
Holmink elhelyezése végett eldszor is alkalmas hazrol
kellett gondoskodnom és azutan a kicsomagolashoz és
elrendezéshez fognom; ez utobbi ezutan reggeltsl estig
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folytonosan foglalkoztatott, mert nem csak mindig oft
kellett lennem, hanem dolgoznom is kellett; a néger-
csapat ugvanis, melyet segitségemiil megfogadtam, min-
dent megbamult és megcsodalt ugyan, de csak nagy
nehezen volt munkara és a dolognal kitartasra birhato.

Arra is kellett most mar gondolnom, hogy a kellg
erdket kikutassam és az expediczié szamara derék veze-
tokbol all6 torzset bizlositsak. E tekintetben nagy meg-
elégedésemre, rovid id6 alatt nagyobb eredményt értem
el. mint Martinnal, a mennviben ugyanis sikerilt a
Thomson utleirasab6l ismeretes maszaifoldi elefantcsont
keresked6ben, Dsumbe Kimemetaban uti terveink irant
érdeklodést keltenem. E férfia véletleniil épen ekkor
Zanzibarban id6zott, a hova 6t néhany hitelezGjének
nogatasara a szultan elhivatta, hogy végre nvilatkozzék,
miként szandékozik a nem csekély Osszegre rugé adés-
sagait torleszteni. A mint jelen vollardl tudomast szerez-
tem, azonnal hozza sietlem és folszolitottam, bocsatkoz-
z€k velem targyalasokba vagy miként Kelet-Afrika part-
jain mondjak: sawri-ba; e meghivasomnak eleget is tett.
Dsumbe Kimemeta, parti néger, ugvnevezett «<mrimas,
elokeldo arabok oOltozetében, tekintélves Kkisérettel mas-
nap mar meg is jelent holelemben. Azon terem ajtaja
elott, a melyben vendégeimet varni szoktam, ez emberek
el6szor is levetették szandaljaikat; azutin Dehnhardt
arral, a ki szives volt tolmacskodni és a négerek koziil
a tekintélyesebbekkel egy asztalnal helyet foglaltam; a
rabszolga nép a padléra guggolt le. Kimepela eleinte
meglehetosen batortalannak mulatkozott, még akkor is,
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kivalo intelligencziaja altal foltiint; ez az ember késob-
ben, persze csak elokésziileteink tartama alatt, igen becses
szolgalatokat tett nekiink; ezért is Otet mar itt muta-
tom be.

A sauri alatt egvmassal csakhamar megegyeztiink.
Dsumbe Kimemeta késznek nyilatkozott mint vezet6, a
Maszai-foldre iranvulé expedicziéban részt venni; mivel
pedig ram hatarozotian kedvezsd benvomast tett, nem
" haboztam és megleheldsen tetemes pénzosszeggel rabir-
tam, hogy maradjon még Zanzibarban mindaddig, a mig
Teleki grof meg nem érkezik.

Issza ben Madi kozbenjarasara még ugyanaz nap
harom négerfiait hoztak elém, név szerint Dsumat,
Barakat és Somarit; ezeket inasokul fogadtam fel és
most be Kkellett Oket tanitanom; hasonlot cselekedtem
még tobb massal, a kiket lepke- és bogar-gydjtokiil
akartam foglalkoztatni. Ily médon toltoltem el idomet,
nagyobbara feketék vagy barnak tarsasiagaban; az eurcdpai
gvarmat csak ritkdn latott, mig végre november 29-én
a brit-indiai hajétarsasag <Oriental> g6zosén Teleki grof
megérkezett. A grof az egész utat Londontél kezdve
tengeren tette meg; Adenben kényszeriilve volt egy hét-
nél tovabb a zanzibari postara varni. Megérkezésének
hire csakhamar koztudomésiava lett; alig volt annyi
szabad idonk, hogy kolcsonos uwjdonsagaink legfonto-
sabbjait egymasnak elmondjuk és mar egyesével vagy
csoportokban megjelentek a kiilonb6z6, expediczionk
irant érdeklod6 emberek, hogy a gréfmak mély hajlon-
gasok és baralsagos arczfintoritasok kozt kezet csékol-
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janak. A bvana mkubva, azaz a nagy ur itt volt és
ezzel egyiitt az én dicsoségem mint els6 rangi érdekes
europaié — véget ért; bvana mdogo-va, kis arra degredal-
tak, mert igy kivanja a kelet-afrikai rangszeretet. Ha az
expediczionak még egy harmadik tagja lett volna, neki
vagy nekem a bvana katikati vagyis kozéps6 ur rangjat
adtak volna meg.

Most ram egyéb tekintethen is véltozatosabb napok
virradtak; Teleki grof ajanlo leveleket hozott magaval;
a kiilonboz6 hivatalos személviségeknél latogatasokat
kellett tenniink, a mit én mindeddig nem cselekedtem
meg. Egyik napon, természetesen & fonségénél Szajid
Bargas szultanndl is tisztelegtiink, a ki is kegyes volt a
legnagyobb részvéttel kivansagaink irant érdekl6dni és
benniinket teljes erejébdl valo tamogatasarol biztositani.
Ezen kihallgatas alkalmaval a tobbi kozott dr. Gregory
d’Arbelaval, a szultani haremorvossal is megismerked-
tiink. Elképzelhets, mily értékes volt rank nézve az
orszag ura ily bizalmas emberének baratsiga, a kit
egvébként a sok évi itt tartézkodas, bamulatos nyvelv-
ismeretén kiviil. a zanzibari viszonvok legalaposabb isme-
IGjévé tett.

Miként mar emlitettem. uli terviinket Eurépabol
valé elutazasunk elott csak nagvjabol. éltalanos vona-
sokban allapilottuk meg; felszerelésiink Gsszeszerzésénél
tehat csak arra szamitottunk, hogy az valamely afrikai
utra legven alkalmas; csakis most, még pedig Teleki
megérkezte utan az els0 napokban, eszeltiik ki azt a
lervet, a melvet késGbben pontrél-pontra szerencsésen
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végre is hajtottunk. Erre azutan nyugodt megfontolassal
haladhattunk utunkon el6re; szandékainkat hatarozott
pontokba foglaltuk és sziikségleteinket Mathews genera-
lissal a lehet6 legalaposabban megheszéltiik. Mindenek-
el6tt szerzédést kototliink Dsumbe Kimemetaval, a mely-
nél fogva a néger késznek nyilatkozott 2000 dollar - fejé-
ben az expedicziénak barmily tartamu utra szolgalataba
allani. A sziikséges cserearuk bevasarlasanal neki kellett
az intéz6 szerepét jatszania és azoknak az itteni szoka-
sok szerinti becsomagolasara iigyelnie; mindezt azonban
rogton meg nem kezdhette, mivel még elébb haza,
Panganiba kellett mennie, hogy ott sajat tigyeit rendezze,
bizonyos szamu embert az expediczi6 szamara meg-
fogadjon és a teherhordé allatokul szolgalé sziirke sza-
marak bevasarlasat elokészitse.

E kozben feladatunk volt az expedicziénak Eurépa-
b6l hozott folszereléseit, 35 kilogrammos tehercsomdékba
osztani és elpakkolni. Ez pedig nem csekély munkaba
keriilt ; mert sok volt a holmink, voltak satraink, szé-
keink, asztalaink, agvaink, eszkozeink. ftirészeink, bal-
taink, késeink, élelmi- és 16vo-szereink, csolnakjaink,
arboczaink, vitorlaink, hajokdoteleink, ponyvaink és még
szaz mas mindenféle targyunk, miként az tébb évre
terjed6 afrikai tnal sziikséges; mivel pedig elég id6
allott rendelkezésiinkre, az egyes targyakat kell6leg osz-
szevalogatvan, minden ladat kiilon-kiilon pakkoltunk be,
mindegyikét megmértiik, elkényveltiik, elzartuk és vegre
a fotartalmat mutato jellel ellattuk.

lly modon az e czélra Kkiilon kibérelt hazban, a
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melybe csakhamar bekéltozkodtem, sok ideig erdsen el
voltunk foglalva; csakis midén a nap a szarazfoldnek
kékell6 hegyei mogott lenyugodni késziilt, csakis akkor
fejeztiik be napi munkankat, hogy azutin pompas, fehér
maszkati szamarakon' sétalovaglasokat tegyiink és a
nagyszerti kornyékben, mindig egyforma elragadtatassal
gyonyorkodjiink. Ezen kiranduldsainkban gyakran vett
részt Knorr, német csaszari ellenadmiralis, egy épen
akkor Zanzibarnal allomasozé hajé-osztaly vezére, a ki
mikodésiinket egyébként is élénk érdeklGdéssel Kkisérte
és vallalatunkat annyiban is szives volt elémozditani,
hogy a Zanzibarban egyébként végre nem hajthato
munkalatokat az alaja rendelt hajok mesteremberei altal
megcsinaltatta. Esténként gyakran voltunk valamely ven-
dégszeretd ismerGsiink hazaba vagy a német hajok fedél-
zetére vidam lakomara hivatalosak; gyvakran hazunk
lapos fedelén sétalgattunk, terveinket Issza ben Madival,
a ki részt vett tarsalgasunkban, ajbol és ujbol meghany-
tuk-vetettiik mindaddig, mig Gtet az esti imara hivé
muezzin-szézat koriinkbél el nem szolitotta; ekkor Teleki
grof gyakran a sextanst vette kezébe, hogy magat a hold-
és csillagmagassagok megfigyelésében begyakorolja; tobb-
nyire joval gjfél utan tértiink tehat csak nyugalomra.
Zanzibari tartézkodasunknak ezen korszakaban két
olyan esemény is tortént, a melyek a czivilizalt vilag

! Ezen allatok tulajdonképen dszvérek; Maszkatbol keriilnek ki; gaz-
dag arabok és indianok is, csodilatosan kellemes iigetésok miatt szeretik
hati lovak helyett mint fényizési czikket tartani. Aranylag drigik; egynek-
egynek az dra 50 és 250 dollar kozott valtakozik.
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J0o  kedvétsl megfosztani nem tudta. Kevéssel utébb
dr. Lenz O. megérkezése lepett meg, a ki a Kongo
torkolataitol a Zambézi deltajaig hatolvan, tizennyolcz
hénapi vandorlas utan, szintén a legjobb egészségben
érkezett meg Zanzibarba; rank, kezdoé afrikai utazokra
nézve ezen korilmény reményt nyujté vidam hir volt
a sotét foldrészbol, a melynek Kkiiszobét atlépni épen
ekkor késziiltiink.

A legkozelebbi posta, id6kozben, nekiink egy Kkis
csapat szomalit hozott, a kiket Teleki gréf Sir Richard
Burton tanédcsira, az expediczi6 szamara megfogadott.

A fentemlitett ismeretes kutato Teleki grofnak nagyon
szivére kototte, hogy vigven magaval egy Kkis testor-
csapatot, a melynek azonban a nagy kisérettsl eliitd,
meglehetGsen idegen néptorzsbol kellett szedve lennie.
Adenben tehat Teleki grofnak eszébe jutott, hogy személyes
gardajat szomaliakbol alkossa ossze; az ottani rezidens-
nek, Hunler 6rnagynak ajanlatara tehat egy fiatal, még
csak 24 éves, a Habr-Auval torzsb6l vald szomalit
fogadott f6l, a kit Dualla Idrisznek hivtak. Ezen ember
mar mint gyermek megismerkedett Eszak-Amerikaval; ké-
sobben, 6 éven keresztiil, a Kongonal Stanleynek «truest
and most fidele» kisér6je volt; azonkivill, mivel urat
eurépai utjaiban is mindig elkisérte, az 6-vilagrél is meg-
lehetdsen tiszta fogalmat szerzett. Stanley szolgdlatabol
elbocsattatvan, hazajaban toltott rovid pihend utan ismét
utazni ment. még pedig vezet6ként a James testvéreket
kisérte el a Szomali-félszigeti ismeretes expedicziéjukban.

Dualla épen visszatért ezen utjabol Adenbe, midon

ox
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Teleki grof vele ott talalkozott; bar Dualla Idrisz az uti
szolgalataiban megtakaritott jelentékeny szerzeményeibol
mar régen képes lett volna, bajos kis feleségecskéjének
oldala mellett, nyugodt és gondtalan életet folytatni:
mégis késznek mutatkozott egy ujabb expediczidban
valé részvételre.

Duallan kiviill még hat masik fiatal szomali érkezett
meg; egy hetedik késGbben csatlakozott hozzajok.

Dualla az arab és hindusztini nyvelveken kiviil
tokéletesen beszélt angolul és szuaheliiil, azonkiviill nem
eloszor fordult meg Zanzibarban; igy tehat azonnal nagv
szolgalatunkra volt; kevésbbé vehettiik kezdetben a tobbi
szomali legénynek hasznat, mivel velok csak tolmacs
segitségével kozlekedhettiink.

A nagy szolgaszemélyzettel, a melylyel most ren-
delkeztiink, munkankat gyorsan végezhettiik; gvorsab-
ban, mint a mennyire sziikségiink lett volna, mert
Dsumbe Kimemeta tovabb varakoztatott magara, mint a
hogy kivantuk és a hogv meg volt allapitva; a pontos-
sag és megbizhatésig épen nem tartoznak azon erények
kozé, a melyekkel foldiinknek fekete és barna gyermekei
dicsekedhetnek. Midén azonban végre megjott, olvan
serénységgel fogott a munkahoz, a mindt flegmatikus
természetét tekintve, téle nem vartunk volna.

Els6 dolgunk volt most tisztaba jonni a kiillonh6zo
cseretargyak nemeire és mennyiségére nézve, a melyeket
utunkban magunkkal akartunk vinni. Ezt megtenni még
ott a helyszinén is — a tengerparton tudniillik — sok-
kal nehezebb mint az ember gondolna, mert a felvila-
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gositasok, a miket az ott laké kereskedokisl kaphatni.
alig meghizhatok; a-tulajdonképeni szavatosak, a karavan-
vezet6k pedig nem tudnak szamolni. Ilyen koriilmények
kozott, csakis ezen embereknek alapos és gvakori kikér-
dezése altal juthatni félig hasznavehet6 adatoknak és a
sziikséges aruk mennyiségét illetleg, némileg helyes
képzeteknek birtokaba.

A cseretargvak bevasarlasat Dsumbe Kimemeta és
Issza ben Madi teljesitették; tamogatisukra és ellendr-
zésokre melléjok adtuk O'Swald és tarsa czégnek a be-
vasarlasokban jaratos indiai segédjét.

Arujegyzékiink hosszii sorat tiintette f6l a kiilon-
bozd czikkeknek, a melyeket nagyjabol a kovetkezdkben
sorolok fol:

Egvediil a fehér pamutkelmébél (merikani) 600,
27-—36 méter hossza darabunk (dsora), a sotétkék
kalikobol (kaniki) 250. 72 méteres dsorank, a szép
karminvoros kelmébol pedig, a mit bendera asszilia-nak
neveznek, 100, 29 méter hosszi darabunk volt; ezeken
kiviil, a melyek mindenesetre aruink {6tomegét alkottak.
még egy sereg egyéb vildgos szinre festett jobb-rosszabb
mindségli kelmét szereztiink be, a melyek koziil a jobbak
arab készitménvek voltak. Uveggyongyokbol, kiilsnosen
az ugynevezett maszai gyongyokbél, a melvek gom-
bolyiiek, iiveghdl késziiltek, 2—2'/, milliméter atmérgjtek.
vords (szameszame), kék (madsi bahari) vagy fehér
(usanga meupe) szintiek, roppant mennyiséggel, 6sszesen
2800 kilogrammal rendelkeztiink; voltak tovabba ugy-
nevezett whutda-ink, azaz borsé nagvsaga, kék fényl
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parisi gyongyeink, szambaj nevi rossz mingségi, fehér
porczellangyongyeink, muirtinarok-jaink, azaz zoldre,
kékre vagy vilagosbarnara festelt, egy centiméter atmérdji
tivegkarikaink, a Dsagga-allamok (kilimandsaro) szamara
egészen finom, apr6, karminvoros és tirkiszkék uveg-
gvongyeink, végre a nagy, mboro gy@jtonév alatt forga-
lomban levé gyongyokbol is tetemes készleteink. Mind-
ezeken Kkiviil, kisérletképen, még egy nagvobb csomé szép,
fehér, chamois és kék szinii, néha borsonagysaga gyon-
gyot is vasaroltunk, a melyeket a Filonardi czég
<perles orientales» fajnéven kezdett forgalomba hozni.
Vastag (5 milliméter atmérgji) vasdrotbol (szenenge),
készletiink 100 tehercsoménal tobbet, a hasonlé vastag-
sagi voros- és sargarézdrotbol azonban csak 15 teher-
csom6t tett ki; rad formaban érczeket elvinni, a Kkeleti
partokon nem szokasos. Mindezekkel azonban aruajegv-
zékiink még koran sincs kimeritve. Csak kozonséges
puskaporbél, 5 kilogrammot tartalmazé apré hordécs-
kakban 400 kilogrammot, a durva el5ltolté puskaknak
szant kapszlikbol pedig sok ezret vittiink magunkkal;
Osszeszedtiink tovabba czinnt, 6lmot, finom vaslanczocs-
kakat (mikufa), kauri kagylokat, késeket, ollokat, iiveg-
tilkroket, képes-konyveket, jaték-babokat, talmi arany-
karpereczeket és gyiirtiket, tisztvisel6i-, tengerész- és
lovas katona-kardokat és még sok masféle apro haszon-
talansagokat, a szerint, a mint szeszélyiink esziinkbe
juttatta vagy a véletlen ravezetett, midon ama fekete
felségekre gondoltunk, a kiknek kegyét utkdzben meg-
vasarolnunk kellett.
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Dsumbe Kimemeta, a kinek intézkednie kellett, hogy
a cserearuk az itt-szokasos tehercsomokba osszepakkol-
tassanak, mindjart mas nap hozza fogott munkajahoz.
nem mulasztvan el ezt egybekotni az imadkozasbol és
tomjén-elégetésébol 4allé tinnepséggel, a melylyel az elsé
kelmecsomagot Osszepakkolni szoktdk. A cserearik be-
csomagolasanak szokdsos mdédja igen egyszer(i; meglepd
gvorsasaggal megy is véghe. Két sor fehér kelme kozé
bizonyos szamu szineset tesznek; az egészet eleinte
rossz mingségd fehér merikaniba csavarjak, azutdn pedig
nehéz fiutvkosokkel iitogetvén, kokuszdiofa harsabol késziilt
kotelekkel erds, kemény csomagokka kotozik. Ezeket
régi szokas szerint, durva, koékuszdié-palmafa leveleibdl
késziilt gyékénybe varrjak be; ez utébbi munkat az arab
lakossag egy Kkiilon czéhe, a sihiri-k végzik. A gyon-
gyoket hasonloképen rossz kelmébél csinélt zsiakokba
toltik, a melyek utkozben nem sokara fol is szakadnak,
nagy oromére a teherhordéknak, a kik az alkalmat ter-
mészetesen el nem szalasztjak és a kigurulé gyéngyokbe
jol belemarkolnak. A drot-tekercseket kotelekkel kotik
Ossze és miként a tobbi tehercsomét, gyékénvekbe varr-
jak be. Végiill minden egyes csomagot jol leolvashaté
szammal latnak el és elkonvvelik. -

A fontebb vazolt csomagoldsi médok sem nem
tartosak eléggé, sem az arukat kelloképen meg nem
védik; kiilonGsen a gvékénytakarok alig valok egyébre,
mint hogy a bels6 becsomagalasnak csakhamar nap-
fényre keriilé hianvait eltakarjak és igy azok allapo-
tat illetGleg, a vizsgalatot megnehezitsék. Miként sokan
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masok, e «daszturi»-nak, a régi idok e szokasainak halo-
jaban mi is megfogoztunk és cserearuinkat a leirt, szo-
kasos moédon pakkoltuk be.

Egvik napon, épen szorgosan [oglalkoztunk ezen
munkaval, midén nyugalmunkbdl f6lvert a hir, hogy
mas helyen mar elkezdtek embereket az Emin pasa
folszabaditasara szolgalo Stanley-féle expediczio szamara
toborzani. a melyben, miként mondtak, nem kevesebb
mint 500 zanzibari fog részt venni; ambar Zanzibar
szigetén olyan teherhordé emberekben, a kik a folfedezo
utazasban szivesen résztvesznek, rendesen nincs is
hiany, mégis sietniink Kkellett a toborzassal, kiilonben
megtorténhetett volna, hogy a rendelkezésre allé legjobb
er6ket masok szedik el el6link. Hogy evvel az utolsé
pillanatig vartunk, annak alapos oka az volt, mert az
embereknek még semmi foglalkozast adni nem tudtunk,
pedig megfogadtatasuk napjatél kezdve fizetniink Kkellett
volna 6ket. Most azonban a koriilmények kényszeritettek :
Teleki grof tehat a varos kiilonb6zé részeiben kozhirré
tétette, hogy a toborzas nalunk is kezdetét veszi.

Felhivasunk csodalatos gyorsasaggal terjedt el; egy
oraval késGbben, Issza ben Madinak, a ki a jelentkezok
foljegyzését magara vallalta, ugvancsak faradsagaba keriilt,
hogy a Kkiabals, tolakodé tomeget a hazunk udvaran
folallitott toborzé asztaltl tavol tartsa.

Az ilyen beirashoz gvakorlott fiil és a helyi viszo-
nyoknak meglehetésen pontos ismerése kell, ha valaki
a bejelentett gyakran hosszu és vég nélkiili nevekbdl a
helveset és sziikségeset kieszelni vagy a hianyzét inqui-
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@
melveknek alapjaul rendesen személves tulajdonsagok
vagy egvéb esetlegességek szolgalnak. Igv pl. expediczionk
azon tiz vagy tizenkét embere kozil, a Kkik e szép
hangzasu nevet «Almdssz> (azaz dragakd) viselték, az
egyiket csakhamar «Afmasss neusssis (azaz Almassz, a
fekete), egy masikat pedig «Almdssz nyekundus (azaz
Almassz, a vords) névre kereszteltek el; oka ennek
boriik azon kivaléan fekete, illetbleg voros szine volt, a
melvlvel tarsaiktol feltiinden kiilonboztek. Voltak olyanok,
a kiket eredetok megnevezésével jeloltek meg, igy Almdssz
mszangut, Almdassz manyemat, Almassz unyamvezit
sat. Karavanunk egy tovabbi Almassza a bisibu mellék-
nevet kapta, mert egykoron Hamington piispokkel uta-
zott; ismét egv masikat végre altalanosan Almdssz
mitende-nek (azaz datolva-Almassznak) hivtak, mivel
mindjart utazasunk elején, egy tehercsomora valé datolya-
val meg akart szokni.

Az az emberanyag, a mely magat ilyen mddon
tomegesen bocsatolta rendelkezésiinkre, sok, kiilonb6z6
néptorzsb6l eredt; ezek azonban az ilven czélokra nem
egvforman alkalmasak. Minden apré részletre és kiilonb-
ségre azonban nem terjeszkedhetem ki, csak annyit
akarok tehat megemliteni, hogy expediczionk szamara
a zanzibariakon (vatu a ungudsa) kivill még meglehe-
t6sen sok. ugvnevezett <mrima> legényre, azaz Szadani
és Vanga Kkozt, a tengerparton laké emberre is volt
sziikségiink. Ezek nem csak szivosabbak, Kitartobbak,
jozanabbak és kevesebbel beérik mint a zanzibariak.
hanem azonkiviill a maszaik foldjére iranyulo utazasnal,
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nyelv- és orszagismeretoknél fogva is nélkiilozhetetlenek.
Karavanunkat, természetesen. szerettiik volna csupa ilven
kiprobalt mrima-legénybdl Osszealkotni, de errél lebeszél-
tek, mondvan. hogv egész sziikségletiinket a szarazf6ldon
fedezni nem lesziink képesek; Teleki grof tehat elhata-
rozta, hogv minden eshetoségre 200 zanzibarit Ossze
fog toborzani.

Az els6 toborzo-lajstromba félvettiink mindenkit, a
ki csak jelentkezett, hogy lehet6 nagy tomeg alljon ren-
delkezésiinkre, a melvbol a sziikséges szamu teherhor-
doékat Kkivalaszthassuk; a lajstromba mar masodnap
250" név — tobb mint kellett volna — be volt jegvezve:
a betegek, gvongék vagy egyébként alkalmatlanoknak
latszo egvének Kiselejtezéséhez tehat azonnal hozzafog-
hattunk. Nem egv vidam jelenet fordult e kozben el6; a
visszaulasitottak idézték ezeket el6, mert nem akartak
sorsukban megnyugodni; ellenkezdleg, nyujtézkodtak és
hadonaztak a mint csak tudtak; pergd nvelvvel és gvak-
ran szinészi pathoszszal dicsérték kitartasukat, tapaszta-
lataikat és Isten tudja, mi minden jeles tulajdonaikat :
legmeggyozobb frazisaik is azonban a pusztiban elhangzé
szavak maradtak.

Valamely expedicziénak ilven csapata, a milyennek
Osszeallitaisihoz épen hozzafogtunk, egyszerd teherhor-
dokon (pagazi) kiviil, még bizonvos szami ugvnevezett
aszkari-bol és vezetobol all. Ezen két utobbi kategoria
tagjainak fofeladata az utazot tapasztalataival tamogatni.
Terheket ezek nem hordanak; menetkozben azonban,
valamint a taborban, a rendre és vagvonbiztonsagra fol
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kell tigvelniok; az embereket Gk terelik Ossze, az tton
pedig biztatjak és batoritjak, a csomagokat a teherhor-
dok vallaira foladjak és sziikség esetén a terheket azok-
tol, a kik tobbé vinni nem tudjak, at is veszik. A ben-
sziilottekkel valo kozlekedésben gyakran, kiilondsen pedig
az ado vagy ajandék megszabasanal. tovabba az élelmi
szerek bevasarlasanal és egyéb hasonlo dolgoknal tolma-
csokul és tanacsadokul szolgalnak. Ha valamely expedi-
czional a terhek hordasara szamarakat is alkalmaznak,
rendesen az aszkarik dolga ezeket megterhelni és etetni-
itatni. Nehéz azonban részletesen folsorolni, hogy mi
az aszkarinak és mi a vezetonek a dolga, mivet ez
teljesen egy-egy expediczié elrendezésétol fiigg. Egvéb-
ként a bérelt emberek e két kategoridgja kozt, tapasz-
talataikat, hasznavehetoségiiket és tettleges alkalmazasu-
kat illetoleg nagvobbara valami kiilonos kiilonbség nem
tehets. Masképen all a dolog a bérekkel. Mig egy egv-
szert teherhordé 5 dollar havi fizetéssel beéri, az asz-
karik az utban toltott egy-egy hénapért, nagvobbara
6—9, a vezetok pedig 9—15 dollart. s6t tobbet is
kivannak ; ezen béreket, leszamitva bizonyos elGleget. a
mely az ut val6szind tartamahoz mérten 1—3 havi bért
tesz ki, csakis a hazaérkezéskor és pedig egyszerre
szoktak Kkifizetni.

Ambar az elébb emlitett bérviszonvokat akkoriban
mindenki ismerte, embereink mégis tobb izben megkisér-
tették, hogy maguk szamara csal6 médon nagyobb fizetést
vagy legalabb is tobb el6leget erdszakoljanak ki; s6t mi tobb,
egy napon még altalanos sztrajkot is meg kellett érniink.
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adja vissza a kikapott eltleget és menjen dolgara; ez
persze nem volt inyére és a tobbieket is alkalmasint
meglepte, mert innen tul a hasonlé fogasok elmaradtak.

1887. januarius masodik felében elokésziileteinkkel
készen voltunk. 200 zanzibari, 9 aszkari és ugyanannyi
vezetd meg volt fogadva; 450 tehercsomag cserearu €és
egvéb holmi pedig az elszallitisra készen allott; 70 cso-
mag vasdrotot a postagfzossel Mombaszba eldre kiildot-
tink, a hol maradniok kellett mindaddig, mig Tavetabol
értok nem megyiink. Dsumbe Kimemetaval tartott hosszas
tanacskozasok utan az expediczio kiindulo pontjava Pan-
ganit valasztottuk és Dsumbét oda eldre el is kiildottik.
A bucsuikihallgatison a szultan 6 fensége a kontinensen
levé helvtartéinak szolo tobb ajanlo-levelet adott at sza-
munkra, azonkiviil kegves volt g6zosét, a «Star»-t is, a
Panganiba val6 athajozas czéljabol rendelkezésiinkre bocsa-
tani; a legénység és a cserearuk nagy részének elszallitasa
czéljabol egy vitorlas dhau-t (kisebb hajot) béreltiink. a mely-
nek két nappal elindulasunk el6tt, atra kellett voina kelnie.

1887. januarias 21-én a hajo csakugvan kifeszitett
vitorlakkal ott horgonvzott a part mellett. Embereinknek
lelkére kotottiik, hogy pontosan és teljes szamban jelen-
jenek meg és ambar nem egyszer kialtottak tele torokkal
khérusban: cevuallah» (azaz: igenis, gy legyen). mégis
az arnyékot nélkiilozo tengerparton nem csekély fesziilt-
séggel varakoztunk megérkezésokre. Persze sokan csak
késon, de kettonek Kkivételével valamennyien megjottek ;
az elmaradottakrol egyébként késSbben megtudtuk. hogy
az ad6sok bortonébe keriiltek ; olyan fogas ez, a melylyel
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az indiaiak hasonlo alkalmakkor szivesen élnek. hogy az
europai vallalkozot az illeté emberek addssagainak kifize-
tésére rabirjak. Issza ben Madi kozvetitésére azonban
sikeriilt a két foglyot is még idején hajonkra hozni; nap-
nyugtakor tehat Teleki az indulasra a jelt megadhatta.

A konnyivérd népség, a mint latszott, az asszonytol
és kunyhotol, a szeretelt ungudsu-jatél konnyen vett
bucsut; az e miatt érzett fajdalmait csakhamar lekiiz-
dotte, mert a dhaubol oriilt larma hangzott at a partra.
midon a hatalmas, alaktalan vitorla folszallott és a hajo,
gyenge szélfuvallat mellett, czélja felé megindult.

Lazas tevékenységben és a szives vendégszeretet
oromei kozott telt el a kovetkez6 két nap; folvirradt végre
januarius 23-ika is és utott a valas oraja. A <Stars,
mintha tiirelmetlen volna, kopkddte a fehér gozfelhdket;
malhacsomagjaink mar régen ott voltak a fodélzeten, csak
mi iltink még nehany baratunkkal, bizalmas korben
O'Swald haziaban; a szerencsés utazas és boldog vissza-
térés oromére hamarosan Kiliritettiink még egy poharat
és azutan elhagvtuk mi is Zanzibar partjait. Néman evez-
tink eldre csolnakunkban; a hajé fedélzetén a megindu-
lassal jaré élénkség jotékony hatassal volt lelkiinkre;
csakhamar bekoszontott az éjjel; Zanzibar haztengere
szemeink eldl eltiint; az éj sotétségén keresztiil mar csak
a vilagito torony ragvogo fehér sugara czikkazott at hoz-
zank, mig végre ezt sem lathattuk tobbé; gondolatainkat
mar csakis a kedves baratainkra val6é visszaemlékezés
vezérelte vissza a szigetre. — — — — — — — —
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Meglehetosen kellemetlen €éj utan, a melvet az es6
daczara a hajo fedélzetén Kkellett eltolteniink, felhotelen,
tiszta égboltozaton kelt f6l a nap; a sik tengeren, a
tengerparttol jo tavol, ott himbalézott a «Star>; a part
homalyos, kék korvonalaibdl alig lehetett még egves rész-
leteket megkiilonboztetni. Es még ezutan is sokaig eltar-
tott, mig a kapitanv, a galambgsz oreg arab, fekete hajos
botjaval jar6-mive allasa irant tajékozodni tudott; a mint
azonban ez megtortént, teljes gozerével haladtunk a part
fele. Panganibol. utunk czélpontjabol, persze még semmi
sem volt lathaté; a tenger vizének elvaltozott szine
azonban, a mely azel6tt szép kék volt és most piszkos
sargava lett, elarulta, “hogy a hasonnevii foly6-torkolat
felé kozelediink; a mindig gvakrabban el6fordulo, erdsen
hullaimzé helvek pedig mutattik a zatonvokat, a melvek
alattuk 6lalkodnak ; mindezzel azonban az dreg kapitany alig
latszott toérodni, mig egy hirtelen, heves zokkenéssel hajonk
meg nem feneklett. Most azutan volt larma és kiabalas.
A homokpadrél, a melynek neki mentiink. nagv nehezen
ugvan elszabadultunk, de a szabad mozgas 6romeit mind
a mellett csak rovid ideig élvezhettiik, mert a zatonvok.
a melyek kozott megrekedtiink, elorehaladasunknak csak-
hamar teljesen véget vetettek; itt voltunk tehat, a part-
tél koriilbeliil négy tengeri mértfoldnyire, a hullamzé.
paszat szelekt6l korbacsolt nyilt tengeren! Két csolnakot
lebocsatottak ; az egyikben, legértékesebb holminkkal
Teleki grof indult meg a part felé; a masikba a kapitany
szallott be, hogy a megrekedt hajé szamara, a mely any-
nyira megdolt, hogy szinte elmeriilt. segitséget hozzon.
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Magam a fedélzeten maradtam, a mikézben nem kevéssé
bantott azon zavaré gondolat, hogy nem kell-e ezen korai
balesetet utunkra nézve rossz elgjelnek tekintenem. A kez-
dod6 apaly kellemetlen helyzetiinknek csakhamar véget
vetett, mivel ekkor mar a hajé egyik oldala egészen
szarazra keriilt; mind a mellett még j6 ideig tartott, mig
egy dhau megszabaditdsunkra megérkezett. Erre azutan,
a tenger hullimzasa daczira, minden veszteség nélkiil
mindent folraktunk és Panganiba vitorlaztunk, a melyet
azonban csak akkor pillantottunk meg, midén mar a
foly6 torkolataba bejutottunk.

Pangani, a hasonnevi foly6énak balpartjan, kozvetet-
leniil a viz mellett teriil el; a helység nagvobb szamu
barna-agvag szinl kunvhoébdl all, a melyek kozott egyes
fehérre vagy sargara meszelt kéhazak biiszkélkednek;
északi oldalan, Panganit terjedelmes kékuszpdlma-iiltet-
vények kornyékezik. A helységgel szemben, az e helyen
250 méter széles folvé jobb partjan, egyszerii, hosszu
kunyhé-sor, Buenni falu fekszik; az alacsony parti lapaly
ugyanis ott nagvon keskeny; mogotte pedig meredek, itt-
ott fiiggdleges sziklafalak emelkednek.

Bar mindkét helység meglehetdsen szerény kiilsej,
a kereskedelemre nézve mégis meglehetdsen fontos, mert
eltekintve attél, hogy benne igen nagy mennyiségli nyers-
terméket hoznak piaczra, ezen hely szolgal mar évtizedek
6ta kiindulé pontjaul ama nagy karavanoknak, a melyek
elefantcsont-szerzés végett, f6képen a maszaik foldjét
jarjak be és abbol évenként igen kitiin6 mindségben, nagy

ge
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tomegeket hoznak a partra; az 6 elefantcsontjuk ara
messze tulszarnvalja mindig a tobbiekét.

A zabolatlan, a vadonnak mindenféle veszélyeitdl és
nélkiilozéseitol kisért életmod. miként mar emlitettem. a
lakosokat rendkiviil derék utazokka tette. Europaiakhoz
azonban nem szivesen szegddnek; egyrészt nem nagyon
kedvelik a szigora fegvelmet, a mit ezek télitk megkivan-
nak, masrészt pedig nagvon a lelkiikon fekszik, hogv a
kontinens belsejében, mellesleg meg legven a szabadsa-
guk, a melynél fogva sajat szamldjukra kisebb iizleteket
kothessenek; ilyen expediczioknal pedig ezek nem igen
engedhet6k meg. A kereskedé kedv kovetkeztében itt
egészen mas bérviszonyok honosodtak meg; az itteni
lakosok, ellentétben a zanzibariakkal, a kik tudvalevéleg
havi fizetést kivannak, nagvobbara az ut valdszind tarta-
matol fiiggd atlagosszegért szegodnek el, a melynek felét
elore le kell fizetni; az igy szerzett kis t6kével mellékczél-
jaikhoz sziikséges cserearuikat vasaroljak oOssze.

Mivel a kéhazak Panganiban olyan csekély szamban
vannak, boldognak érezhettilk magunkat, hogv sikeriilt
egy félig kész épiiletet, a melyben még senki sem lakott,
kibérelniink.

Dsumbe Kimemeta, a kit Zanzibarbol -elkiildtiink,
hogy Panganiban az expediczié szamara elore is meg-
tegye a sziikséges elgkésziileteket, itidvozletiinkre csak-
hamar megjelent; Kkisérte és kovette Ot, az itteni szokasok
szerint, nagy csomo kivancsi, a kik épen csak latni akar-
tak, hogy mi is torténik itten; ily médon sajat hazunkban
s alig tudtunk mozdulni. Dsumbe Kimemeta vett ugyan
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szamunkra 25 sziirke teherhordé szamarat. de embere-
ket nem szerzett; valdszintileg sejtette, ebbeli vallomasa
rank mennyire kellemetleniil fog hatni, mert szinte vég-
telen soraval a kész eledeleknek adllitott be, a melvek
kozill a Curry-tyik és a kokuszdié nedvével fiiszerezelt
rizskdasa, valdsaggal, teljes elismerésre voltak méltok és
Otet komolyabb szemrehanyasoktél meg is o6vtak.

A teherhordok Osszetoborzasat illetleg, sajnos, csak-
hamar meggy6z6dtiink, hogy egy, e czélb6l nem igen
alkalmas id6ben érkeztiink Panganiba; tobb nagyobb
kereskedé karavan épen most a kontinens belsejében
jart; masok épen induléban voltak; ezért is e helységben
alkalmas embereket nem igen lehetett talalni. A lato-
gatds, a melyet e czélbol a szultdn helytartsjanal, a
valinal tettiink, eredménytelen maradt, mivel ez ember
gydnge, befolvastalan egyéniségnek bizonvult. Tobbet remél-
hettiink attol, hogyha a dollarra bizzuk a munkat; kozzé
is tétettiilk tehat, hogy mindenki, a ki egy teherhordot
szerez, jutalmul egy dollart kap. Mindennek daczara és
bar rabszolgakat is folfogadtunk, a kik mindeddig a
maszaiak {0ldjén soha még egy lépést sem tettek, a tobor-
zas csak lassan haladt elére és sokkal tovabb tartolt,
mint vartuk és a mint inyiinkre volt. Ezért kedvetlenek
lettiink ; ezen kedvetlenségiinkhoz jarult még a fokozodo
nyugtalansag, a mely dhaunk sorsa miatt eltdltott; a hajo
ugvanis két nappal el6ttiink hagyta el Zanzibart, de még
mindig nem érkezett meg; végre januarius 25-én, délutan,
a folyo felol folhangzo erds puskaropogas e gondunktol
1s megszabaditott.
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Szandékunk volt, hogy az embereket és arukat, a
mint megérkeznek, csolnakokra szallitjuk és a folyé men-
tén folfelé. a karavanok elsé pihend helyére, Maviaba
elore kiildjiik; igy, azt hittiik, az egész csordat egyiiit és
erdsebb ellendrzés alatt tarthatjuk, mint a hogy szamos
buvéhelvlyel rendelkezé varosban tehetndk.

Mivel azonban a dhau. a kedvezétlen szelek miatt
sokkal tovabb volt utkézben, sem mint foltehettiik volna,
az emberek, a kik kozil senki ilyen hosszu hajézasra
elkésziilve nem volt, midén végre mir czéljukhoz értek,
nagy meértékben éheztek és szomjaztak. Elképzelheto
tehat, mennyire orvendett legénységiink, hogy végre
elhagvhatta a hajo szik helyiségeit, a melyekben ot
napon at szorongott, tovibba mennyire nem okozhatott
rozsas kedvet az ut folytatasara vonatkozé parancsunk.

Mivel a koriilményeket, a meivek ko6zott embereink
a szarazfoldre athajoztak, nem ismertiik, az erdszakos
lazadas, a mely parancsunkat kovette és a nyilt ellen-
allas, a melyre talaltunk, mindnyajunkat nem kevéssé
meglepett. Hosszas faradozas utan végre sikerilt az
izgatott kedélyeket megnyugtatnunk; ez alalt azonban
nagyon sok id0 telt el; a tenger is apadni kezdett és
mar ebb6l az okbdl is lehetetlenné valt az embereket a
folyon tovabb folfelé kiildeniink. Eredeti terviink kivihetet-
len volt; az embereket tehat a hajordl kiszallitottuk, gon-
doskodtunk élelmi szerekrol és azutan OGket magukra
hagytuk. Hazunk el6tt a piacz kozepén nem sokara
szamos tdz lobogott; azutan pedig foltarult elottiink az
akkor még uj és idegenszeril latvany, a melyet a néger-



L Uti késziilédések Zanzibarban és a Tengerparton. 39

tabor, a tizt6l megvilagitott vad alakok csoportjaival
nyujtott, a mint azok élénk, larmas beszélgetés kozben
a tlzek koril guggoltak, hogy rajtok husdarabokat siis-
senek,

Masnap reggel azutan, Dualla vezetése alatt, a sza-
raz{oldi aton kuldottik oket Maviaba; az arukat csol-
nakokon usztattuk utanuk; mi pedig még Panganiban
maradtunk, hogy ujabb embereket fogadjunk.

A tovabbi napok meglehetGsen egyhangtan teltek
el. Teherhordék csak gvéren jelentkezltek és mindig
egyesével jottek, a mi arra kényszeritett, hogy egész nap
otthon maradjunk; hazunk ablakaibol pedig a Kkilatas
csak igen kevés valtozatossagot nvujtott. A szomszéd-
hazbol, a melynek lapos fedelét egy csapat rabszolgaleany
akkor verte le, 6rokdsen egvforma, egyhangu ének hang-
zott al hozzank, a mely csakis addig kototte le érdek-
lodésiinket, mig nem sikerilt a dal e refrainjét fol-
fognunk: <Az oroszlan ordit, de nem falja fel kdlvkeit!»

Valamivel tobb valtozatossagot és ezzel egylitt vi-
damsagot mindig csak a késé délutanok nvujtottak, a
melyeket a vali az igazsagszolgaltatasnak szant; ekkor
a nyilt piaczon a lakossag pénzbeli perei és hasonlé
érdekkérdései keriiltek targvalas ala. A varos vénei egy
részének korében, a vali ilvenkor haza egvik alacsony
lépcs6jén keresztbe rakott labakkal helyet foglalt, maga
mellé allitvan iré-eszkozeit; vele szemben, szalmagyé-
kénven, az allami hatalom organumai, 6—8 kalandos
kiilsejd biroboto (a szultani hadsereg nem rendes csa-
patainak tagjai) ilt. Késobben a gyiilekezet megsza-
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porodott; minden oldalrél érkeztek lassu léptekkel, ron-
gvokba burkolt, de azért rendkivili elokel6 modort
affektalo alakok, hogy a nyilvanos torvényszéki tar-
gyalasban részt vegyenek; nagyszerii volt ilyenkor nézni.
hogy milyen udvariasan és formaszertien iidvozolték
az ujonnan érkezoket; maga a vadlott is félbeszaki-
totta nagy pathoszszal el6adott beszédét, hogy a szalaa-
mokban részt vegyen; ily mddon a targyalas mind-
untalan kizokkent medrébol.

Ha a tarsasag mar 20—30 személyre folszaporodott.
rendesen megjelent az Oreg, szikar bortonér a nagyv
kavés kannaval és az egybegytilteknek, kiilonbség nélkiil.
foltalalta a nemes mokkat; e kozben az iilés tovabb
folyt mindaddig, mig a muezzin hangja a hiviket a
kozeli moseaba, esti imara el nem hitta.

Hogv napjaink nagyon is nyugalmasak ne legyenek,
arrol eléggé gondoskodtak egyébként sajat embereink is,
a kik kozil nem egyet a szerelem vagy a palaczk
hatalma nagy er6vel vonzott a varosba. Kiillonben még
méas modon is magukra tudtik vonni a figyelmet. Elso
nap ennivaléul rizskasat, masnap pedig durrhat (szere-
csen-kolest, Andropogon Sorghum) kildottiink nekik;
ekkor azonban meglehetdsen szemtelen levelet kaptunk
toliik, a melyben a legnagyobb megbotriankozas kifeje-
zései kozt jelentették be abbeli nézetoket, hogy a durrhat
bizonvara csak tévedésb6l vagy a szamarak eledeléiil
kildottiik el. Teleki grof erre elhatarozta, hogy maga
megy fel hozzajok és maga fog a csordaban rendet
csinalni, a mi sikeriilt is.
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megpillantottunk egy arra jové embert, a kinek teher-
hordé-kiilseje volt; még nagyobb volt azutan az oro-
miink, ha hazunkba betért és a lépcson folczammogott;
ekkor a nagy, vasbdl val6 pénzes ladat egészen folnyi-
tottuk, hogy aldozatunk a ragyogé mammon hatdsanak
teljes mértékben ki legyen téve, Mindezek daczara, egy
teljes heti faradozas utan lajstromunkba még mindig csak
72 ember volt folvéve és ezek sem voltak még mind-
nyajan az induldsra készen. A tétlen élet mar-mar tdr-
hetetlenné kezdett valni; mivel pedig még attél is tar-
tottunk, hogy idovel, a partokon mindenfelé uralkodo
lazbetegségnek, a mely eddig egészen bantatlanul hagyott,
mi is kénytelenek lesziink adonkat leroni: Teleki elto-
kélte, hogy tovabb indulunk.

Két kis dhau-ban, mi és az utoljara f6lfogadott em-
berek elfértiink; velok tehat januarius 28-an délutan, a
kanvargés folvon Mavidba megindultunk. E hajé-ut az
els6 lépés volt a vadon felé; érdeklodésiink iranta annal
nagyobb lett, mert enmagaban is gyonyord képet nvuj-
tott. Bujan tenyészd, 6rokzold novény-szegély — de nem
azon jarhatatlan siirtiség, a melvlvel az északi vidékek
lakoinak képzelme a tropusokat rendesen disziteni szokta —
takarja a partokat. Eleinte, a meddig ugyanis a foly6 vize
s6s, az Kkizarolag mangrovékbdl, ama sajalsagos fakbol
all, a melyeknek sotét lombkoronaja, magas, kopar légi
gyokerein mint valami falabakon latszik inogni; csak
késobben tiinnek fol helyettok czukornad-iiltetvények és
ezek kozt banana berkek és beteldio-palmak, a nélkiil
azonban, hogy a partokat vad, osallapotot feltiintets kiil-
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sejoktol megfosztanak. A sima viztiikron néha-néha lat-
hatékka valtak azen-otromba vizi lovak orrai, a melyek
a felszinre jottek, hogy hangos horkolassal és szuszo-
gassal leveg6t szivjanak. S6t egy par rakonczatlan oreg
legény egészen kimerészkedett jonni a vizhdl és e koz-
ben o&riilt ugrasokat tett; ilyenkor az egyébként mindig
sima vizfeliilet erdsen el kezdett hullamzani; természetesen
nem szalasztottuk el ezen alkalmakat és oda-oda siivi-
tettlink egy-egy goly6t, de mindig lathaté eredmény nél-
kiil. Ilyen szérakoztatd, valtozatos élmények kozt az id6
gyorsan €s igen kellemesen telt el, mig az é be nem
allott és mi be nem fordultunk egy folyé mellékagaba,
a mivel czélunkhoz értiink. Bar megérkezésiinket levélben
jeleztiik, a kozeli tanyahelyrél senki sem jott le, hogy
holmink partra szallitisanal segitségiinkre legyen; midon
tehat a tanvara megérkeztiink, a boszusag szavainak
egész arja zudult ald a bilinosok fejeire; ekkor azonban
egy pillanat alatt meg voltak téve a fogadasunkra sziik-
séges elGkésziiletek; az ennivald is készen alloit, a mire
mi is csakhamar engesztelékenyebb hangulatba jutottunk.

Ez volt az els6 eset, midon hosszabb idére sajat
tanvankra, ide-oda hordhaté lakasunkba megérkeztiink;
e gondolat nagy megelégedéssel toltotte el lelkiinket.
Konnyen érthets érdeklodéssel nézegettiik tehat tanyank
mély hatast tevé képét is, a mely szamos, hirtelen fol-
allitott szalma-kunyhoival, lobogo tiizeivel és az emberek
larmas ide-oda tolakodasaval élénk néger faluhoz hasonlitott.

Masnap reggel eloszor néztiik meg kozelebbrol tanyank
helyét, a mely egy alacsony dombon, Mavia falu kozelé-
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ben allott és egv hatalmas baobabfarol, meg tébb legyezs-
palmarol volt folismerhets. Ezutan hozzéfogtunk az expe-
diczié aruinak revizi6jahoz, a melyek a tanya kozepén,
satraink el6tt, tekintélves rakassa felhalmazva, allottak.
Satrakbol, asztalokbol, székekhdl, agyak-

bél, ruhakkal megtoltott kofferekbol.

fizikai eszk6zokbol volt . . . . 65 tehercsomonk
puskaporb6l és egvéb 16vészerekbol . 3H >
konzervekbdl, szappanbol, dohanybol.

czukorbol, theabol, kavébol és egyéb

ilven hasznalati czikkekbol . . . 44 >
orvossagokbol, kotoszerekb6l és szii-

rékbol 3 >
rakétakbol és repeszto anyagokbél 2 >
horszeszbil . 1 >
vilagité szerekbdl . 3 >

baltakbol, as6kbol, fak ledontésére szant

firészekbsl . . . . . . . . 4 >
kézi szerszamokbol, tartalék alkoto-ré-

szekbdl, vékonyv kotelekbsl . . . 3 >
a folyamokon val6 atkelésnél hasznal-

hat6 vastag kotelekbsl . . . . 2 >

a fegyverek és egyéb dolgok megkené-

sére valo zsiradékokbol 1 >
rizskasabol . ) 5 >
konvakbol, borbdl és eczetbol 4 >
aru-takarokbol . 2 N

kelmékbol . . . . . . . . . .90 >
iiveggvyongyokbol . . . . . . . 100 >
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drétokbel . . . . . . . . . . 80 tehercsoménk
vaslanczocskakbol, kauri kagvlokbol és

effélékbsl . . . . . . . . . b >
az els6 idoben (a part kozelében) hasz-

naland6é rézpénzhol. . . . . . 3 >

egy hat részbol allo vascsolnak és egy
két részbol allé vaszoncsolnak al-
koté részeibol . . . . . . .22 »
és sok mas egyéb, 6sszesen tobb mint 470 tehercsoménk.

Most végre Ossze kellett karavanunkat allitanunk és
az indulasra készszé tenniink; olyan foladat volt ez, mely
tobb napon 4t minden idénket lefoglalta.

A rendelkezésiinkre all6 teherhordok szama 283-at
tett ki; ezenkiviil volt 25 sziirke szamarunk, a melyek-
nek etetésére és vezetésére tovabbi hét legényt fogad-
tunk fol.

Arra természetesen gondolnunk sem lehetett, hogy
ezen erfkkel az Osszes tehercsomagokat egyszerre elvi-
hessiik magunkkal; Teleki grof tehat elhatarozta, hogy
egy részoket mindaddig, mig ezt a szallitmanyt, valamint
a Mombaszbol elore kiildott vasdrot-csomokat Tavetabol
elhozathatjuk, a kva maviai falu el6ljaréjanak orizetére bizza.
Els6 dolog volt tehat kivalasztani a tehercsomok kozal
azokat, a melveket foltétlenil el kellett magunkkal vin-
niink ; azutan hozzafogtunk az emberek kozt valo ki-
osztasukhoz.

Ebben a perczben, mintha az egész hadat altalanos
gvongeség fogta volna el, mindannyian nehezeknek
talaltak a nekik kiosztott tehercsomagokat és mindegyik-
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nek volt rajta kifogasolni val6ja. Igyekezett is mind-
egyik olyan nyomorultnak latszani. a mint csak lehetett;
igazan komikus volt annak latasa, hogy némelyek milyen
szomoru, kétségbeesett arczot vagtak, midoén név szerint
folhivatva elénk allottak, hogy tehervisel6 képességoket
kiprébaljuk és nekik a szerint a csomagokat kioszszuk.
Siras és konvorgés természetesen semmit sem hasznalt;
a legmeggy6z6bb szavak arja, a melyeket hallattak, hogy
a mindenkitol gy(lolt kettés terhekt6l vagy valami éles
szogleti ladatél megszabadualjanak, nagyobbara hiaba-
valo volt. Kiilondsen nagy faradsagunkba keriilt a nagy
vascsolnak szamara sziikséges 18 teherhordénak Gssze-
allitasa, mert ettol a dologtél egytdl-egyig mind faztak;
sok igéretbe és sok j6 széba kerilt, mig az illetGket
legalabb latszélag sorsukkal kibékiteniink sikeriilt; késébb
azonban az uton, az elsé kindlkoz6 alkalmat megragad-
tak és sorban megszoktek.

A mint egy embernek a tehercsomdja ki volt osztva,
elvitte magaval, hogy ismertet6 jelét raakaszsza és azt,
a mennyire tudta, a hordasra maganak alkalmasabba
tegye. Némelyek, hogy konnyebben folvehessék és vallu-
kon vihessék, villa alaki botot erésitettek r1d; masok,
kiilonésen a vanyamvezi-k, a csomagot két részre sze-
retik osztani, ezeket egy rid két végéhez kotik és val-
lukon keresztbe fektetve viszik; a teherhordas ilyen
modja azonban csak a drét- és ehhez hasonlé terheknél
van megengedve.

A terhek kiosztasarol pontos jegyzéket vezettiink;
ez foltétleniil sziikséges, részint az eleintén mindig el6-
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fordulo szokések miatt, részint mert azon teherhordék,
a kik csomagjokkal megelégedve nincsenek, minden
alkalmat folhasznalnak, hogy szandékosan zavart tamaszt-
hassanak.

Végére jutvin a terhek kiosztasanak, a karavant el
kellett latnunk fegyverekkel. E czélbol rendelkezésiinkre

allott: 200 vont csovd elsltslts puska, 80 darab hatul- -

tolt6  Werndl-karabinus és 12 darab Colt-féle ismétlo
pPSka — Ugyanannyi szurony és patrontdska — tovabba
bizonyos szami revolver. Testorségiink, a szomdliak és
szolgak, ismétls puskakat kaptak, az el6bbiek azonkiviil
revolvereket is; a vezetoknek, aszkariknak és erdsebb
teherhordéknak Werndl-karabinusok, a tbbieknek el6l-
tolto fegyverek jutottak.

Az emberek egy részét, igynevezett rozsevago kések-
kel szereltiik fol, a melyeknek késobben a siiri erddk
bozétjaiban, nagy hasznat vettiik.

A szomaliakat és a harom szuaheli legényt mar
Zanzibarban igen jol hasznalhaté 16vokké képeztiik
ki; a tobbiekkel pedig Teleki most kezdett czéltablaval
16vG-gyakorlatokat tartani; embereink egyébként, a mint
puskakkal és lovoszerekkel el voltak latva, maguk is
elkezdték magukat a lovésben gyakorolni; a puska-
ropogtatasnak csakhamar nem volt hossza-vége.

Végiil nagyjabsl meg kellett még allapitanunk a
vezetGknek, az aszkariknak és a szomaliaknak teendoit is.

Dsumbe Kimemetanak magaval a karavannal nem
volt semmi dolga sem; csak mint az orszagok €és az
utazas modja ismerdjének benniinket timogatnia kellett;
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sot Teleki, a kérelmére, megengedte, hogy & is vigven
magaval egy kis karavant, a melylyel a maga szamlajara
is tzhessen alkalmilag elefantcsont-kereskedést. A kara-
van bels6 dolgaiban Dualla Idriszt illette meg a vezér-
szerep; a t6bbi szomaliak kozil kett6t, Dsama Jusszufot
és Ali Hasszant, Teleki grof a személye koriili szolgalat-
tal bizotl meg; a tobbi 6tot pedig egvelore, a karavan-
nak altalaban valoé feliigveletére rendelte ki; csakis az
utazas tovabbi folyamaban alakult ez a csoport — a
mit mar itt emlitek meg — a karavan legfontosabbjava.
a vezetdk ellenben az expediczionak, ugvanazon mérték-
ben, mindig alarendeltebb tagjaiva siilvedtek.

Egészben véve, a mar emlitett Manva Szerat, mint
legidGsebbet is ide szamitva, kilencz vezets allott szol-
galatunkban; olyan fizetést, mint amaz, még Maktubu,
egy nvassza-rabszolga kapott, a ki azonban a karavan-
ban rangot nem viselt. Ez embert Thomsonnak maszai-
foldi utjabol ismertiik, a mely alkalommal igen hasznal-
hatonak bizonyult és elszantsagaval, de egvszersmind
erdszakossagaval is kitiint. Bizonvara ezért jelentették ki
mar Zanzibarban a tobbi vezeldk, hogy vele egyiitt nem
akarnak utazni. Egyéb kitiind tulajdonsagai miatt azon-
ban érdekiinkben allott, hogy expedicziénknak 6 is tagja
maradjon; Teleki grof tehat azt a Kkibuvét talalta ki,
hogy 6t kozvelellen kiséretébe oszija be és a karavan-
nal semmi kozvetetlen szolgalattal meg nem bizva, viszi
majd magaval; ebben a tobbiek is megnyugodtak.

Maktubu eleinte, tettleg, vad, fékezhetetlen ember-
nek mutatkozott; igazi iigris-természet volt, ha valaki
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utjaba allott; Telekiben azonban emberére talalt. Middn
pedig végre uraiva lettiink, szerencséseknek tartottuk
magunkat, hogy szolgalatainkban van, mert egvmaga az
Osszes tobbi vezetovel folért. Mint rendkiviili testi erejd,
végteleniil kitart6, energikus, megbizhaté és talalékony
ember, 6, az engedelmesek legengedelmesebbike, mindig
készen allott sikra szallani ott, a hol kellett; ha dolgozni
kellett, 6 fogott hozza elGszor, ha pedig pihenésre keriilt
a sor, 6 volt az utolsé, a ki myugalomra tért.

A tobbi vezetd kozil még Ali Saongvét kell meg-
emlitenem, a ki, bar sem energia, sem kezdeményezo
tehetség benne nem volt, a rabizott feladatoknal tiszta
becsiiletességli és igen megbizhaté szolganak bizonvult;
a tobbi vezet6 — Bedue-nek, Tom Charles-nak, Ali bin
Omari-nak, Nasszib vadi Ferhan-nak és Meri-nek hiviak
6ket — az utdébbinak Kkivételével, egy fagarast sem ért.

Aszkarikul csak kilencz embert fogadtunk fo6l, mivel
arra gondoltunk, hogy szamukat, sziikség esetén, a teher-
hord6k soraibdél megszaporithatjuk. A karavant magunk
nem tagoltuk kisebb csapatokka, mivel az efféle dolog
mindjart eleinte 6nmagatél jon létre, a mennviben az
emberek maguk, a kik egy helyrél valok vagy a kik
baraisagban vannak egymassal, 3—12 {6bdl allé csopor-
tokka alakulnak és rendesen az ut tovabbi folyamaban
is Osszetartanak. Mindegyike ezen csapatoknak (kdmbi-
nak hivjak), tagjai szamanak megfelelo réz-fazekat és a
favagashoz. uttoréshez és egyéb efféle dolgokhoz sziik-
séges ballakat kap; viztartokul szolgalo lopé tokhéjak-
kal mindenki maga latja el magat. Az embereknek

TELEKI-HO INEL 1. 4



.

50 L. Uti késziilédések Zanzibarban és a Tengerparton.

ilvetén beosztdsa csapatokba, persze Uj lajstromozast
tesz sziikégessé, kiilonben a fazekakat, baltakat, késeket,
tolto-vesszoket, széval minden hasznalhaté dolgot a
bensziilotteknek eladnanak; masrészt azonban a karavan
korében a munkakiosztast is megkonnyiti, mert minden-
kor csak a csapatvezetohoz kell fordulni és mindenért
Otet felelossé tenni. Személyes szolgainkul megmaradt
ezenkiviil az a harom szuaheli legény is, a kiket Zanzi-
barban mindjart kezdetben folfogadtam. Ko6z{ilok Somarit
Teleki grof maga mellé vette; Dsuma és Baraka pedig
nekem maradt; rabszolga-természetoknek megfelelGleg
készségesek, figyelmesek és a személyes szolgalatokra
alkalmasabbak voltak mint az a két szomali, a kiket
Teleki grof még ezenkiviil személyes Kkiséretébe folvett.
Végre megemlitem még szakdcsunkat, a Mhogo
mesungu nevii oreg négert, a ki mar Speke-kel és
Cameron-nal is megtette Afrika belsejébe az utat; kuli-
naris ugyessége nem allott az igazi mivészet magasla-
tan; gazdag tapasztalatainal fogva azonban a vadonban
tudott magan segiteni mint senki mas; azonkiviil konyha-
szereit, valamennyi kozt a legnehezebb terhet, mindig
maga vitte; egészben véve tehat jo szerzemény volt.
Szamaraink részére, Eurépabdl j6 teherhordé nyer-
geket hoztunk volt, a melyek azonban embereinknél
kétkedést kifejezo fejcsovalast okoztak és valéban, azon
korilményességnél fogva, a melylyel a csomagok felkotése
jart és azon makacs ellenallasnal fogva, a melyet maguk
az allatok ezen szokatlan megterheltetés ellen kifejtettek,
nem bizonvultak be praktikusoknak; nem is maradtak

—
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alkalmazasban csak addig, mig o6korborokbol az itt
hasznalatos nyeregtaskakat elegendé szamban meg nem
csinaltuk.

Egyebekben folszereléseink ellen altalaban kifogast
tenni nem lehetett. Azok Gsszeallitdsanal — ezt ki akarom
még emelni — kivalo figvelmet forditottunk arra, hogy
utkozben lehet6leg nagy legyen a kénvelmiink. Ide
vonatkozo sziikségletiink beszerzésénél iranyaddkul szol-
galtak Teleki grofnak  sajat, szamos, kisebb vadasz-
expedicziojanal szerzett tapasztalatai, tovabba Sir Richard
Burtonnak, eseményekben gazdag és terjedelmes utaza-
saib6l meritett tanacsai; ezek szerint azt az elvet kellett
kovetniink, hogy a vadonban toltendd, elcsigazé élet-
moddnak lehet6 megkonnyitésére, az eszkozoket mar otthon
kell beszerezni. Sajat fegyvereinkrél is pompasan gon-
doskodott Teleki grof. Holland és Holland, az ismeretes
angol fegyver-arulé czég, szép sorjaval volt képviselve
a rendkiviil pontosan talalé fegyvereknek és puskdaknak,
a melyek az egész expediczié tartama alatt soha, egvet-
len egyszer sem hagvtak cserben.

Volt koztiik: két. 8. kaliberti vontcsévi dupla
puska, a melyekb6l a kemény 6lomgolyokat 10 drachma
puskaporral lehetett kiloni; egy 577. kaliberii expressz-
puska, expanziv és tele golyokkal, meg 6 drachma pus-
kapor-toltéssel; egy 10. kaliberd puska; két 500 Kkali-
beres expressz, 5 drachmas toltéssel; két soréttel és
golvéval tolthets, ugvnevezett paradoxpuska és tobb
egyéb fegyver.

Nem Kkevésbbé gazdagon voltunk, ugy a joésagot

4
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mint a mennyiséget illetleg, a tudomanyos megfigyelé-
sekhez sziikséges eszkozokkel ellaitva, mert bar az
expediczionak nem is volt tisztin tudomanvos jellege,
mégis élt benniink a vagy, hogy e tekintetben is, téliink
telhetoleg, minden lehet6t megtegyiink.

T6bb nap lazas tevékenységben telt el, a melynek
mindig csak nap lemente vetett véget; esténként azutan
egyitt iltiink Issza ben Madival és Dsumbe Kimemeta-
val, hogy Gjbol és Gjbol megbeszéljiik uti terviink egyes
részleteil; vezetGinket ilyenkor mindig figyelmen Kkiviil
hagytuk; czélunk volt vele, 6ket mindjart kezdetben
hozzaszoktatni ahhoz, hogy ilyen kérdéseknél nincs
semmi beleszolasra joguk. El6ttiik, az ut czélpontjaként
mindig azt emlegettiik: «Buaringo nd mbele kidogo!>
(A Baringohoz és még valamivel odabb!); mi ellenben
czélpontul a Baringotol északra fekvd, teljesen ismeretlen
vidéket tekintettiik, a melyet a geografusok hol egy, hol
két toval lattak el és a hova senki, még az itteni keres-
kedo-karavanok kozol sem tudott egy sem behatolni.
Utunknak oda, a Kilimandsaro és a Kenia, Afrika e két
fénypontja mellett kellett elvezetnie; ezenkiviil pedig még
kisérletet akartunk tenni a kikujuk foldjének f6ltarasara
is, a melyet mindeddig mindenki keriilt és a melytdl
mindenki félt.

Februarius 3-an, este, aradozo aldas-kivanasok kozt
véglegesen elbucsuzott toliink Issza ben Madi, a ki a
vallalat létrehozasanal mindenben hiiségesen segitsé-
giinkre volt; szivesen eljott volna veliink, de a szultan
olyan sokaig nem akarta nélkiilézni. Dsumbe Kimemeta
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ebruaris 4-én, koran reggel keltett {0l el6szor az utra

folkésziil6 karavannak larmas siirgolodése. Egy pil-
lantas a szabadba, tudtunkra adta, hogy késén ébredtiink
fol, mert embereink legnagyobb része a tanvatol szaz
lépésnyire mar teljesen [6lpakkolva készen allott és még
csak a satrak folszedésére és a megindulasra vart. Nem
is hagytuk sokaig varakozni; a barghumnak, a kudu-
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rendetlenségben hevert szerteszét, teherhordé szama-
raink pedig szabadon legelésztek kinn a pusztan. Els6
dolgom volt az utécsapat embereivel a laddkat és cso-
magokat egy rakasra hordatni, hogy Mavia dsumbéjanak,
annak rendje-mddja szerint atadhassam; ezutin pedig
hozzafogtunk a szamarak Osszefogdosasahoz és megter-
heléséhez, a mi valésagos sisyphusi munka volt! Az
allatok ugyanis, mintha sejtették volna, hogy most
megint azokkal a <«<finom» nyergekkel kozelediink felé-
jok, a melyeket az el6bbi préba-megterhelésekb6l mar
ismertek, valahanyszor kozeliikbe jutottunk, mindig meg-
szOoktek. A folnyergelésnél oriilten ugraltak és rugdaloz-
tak; ha pedig mar meg voltak terhelve, a legkozelebbi
pillanatban félhasznaltdk az alkalmat, hogy megszokje-
nek ¢és a kellemellen terhet valahol a szabad mezén
magukrol lerazzak; lathattuk o6ket azutan messze, nyu-
godtan legelészni; Gjbol hozzafoghattunk tehat a befoga-
sukhoz. Ha végre meggvozodiek réla, hogy eldliink el
nem menekiilhetnek, a nyilt ellenallassal az okos sziirkék
folhagytak ugyan, e helyett azonban csendes odaadas-
sal elteriiltek a foldon; itt a terhek egészen félretolédiak ;
megint le kellett 6ket szednilink, az dllatokat pedig
botokkal folverniink és végre ujbol megterhelniink.

lly médon, az izzadsaglol szinte elazva, faradhatat-
lanul dolgoztunk egészen tiz oraig; mivel azonban a
szamarak nagyobb része, a melyeket kétszer vagy ha-
romszor megterheltiink volt, ujbol és ujbél ott hevert
félretolt nyereggel, valahol a foldon, belattuk végre, hogy
igy a dolog nem maradhat. Eltokéltem tehat, hogyv leg-
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alabb egyelére a teherhordo allatok hasznalatardl lemon-
dok; csomagjaikat is ott hagytam és embereimet azon
nehany szamarral, a melyeket megterhelniink sikertilt,
tovabba a meg nem terheltekkel, utina kildottem a
karavannak; magam pedig Osszes hatramaradt holmin-
kat az id6kozben el6hitt falu el6ljaréjanak megorzés végett
atadtam. Mindezek végeztével azutan utra keltem; keb-
lemet vidam orom toltdtte el, hogy végre mehetek elore,
a vadonba. A sors konyvében azonban meg volt irva,
hogy megelégedettségem ne sokdig tartson; nehany szaz
lépéssel odabb mar az Osvényven hever§ két tehercso-
magra bukkantam; a szamarak pedig, a melyeknek
ezeket vinni kellett volna, a bozétban, a nyereggel hasu-
kon, egészen nyugodtan legelésztek. Mihez fogjak velok?
Dsuma és Baraka azonban, a kik még velem maradtak,
miel6tt még valami kisegité eszkozt kieszelhettem volna,
kisegitettek a zavarbdl. Hirtelen ledobtak fegyvereiket és
a tobbi folszerelést, folkaptak a terheket és sietve meg-
indultak velok a falu felé. Miel6tt azonban a két derék
legény visszatérhetett volna, megpillantottam sajat hati
szamaramat, a mint valamivel odabb, egy fahoz kotozve
allott, mialatt hajcsarja mellette, a hiivés arnvékban
heverészett. <Az allat elragadl és e kozben a nyereg
elveszett> vélekedék az ifju, még pedig olyan arczkifeje-
zéssel, mintha az egész dolog Gtet legkevésbbé sem érde-
kelné. Rahagytam, tegven a mit akar, de ovakodjék
nyvereg nélkill tanyankon megjelenni; késGbben csak-
ugvan a nyereggel egyiitt érkezett kozénk.

Folytattam utamat a magas sarga -ftiben, a mely-
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ben keskeny, kigy6zo Osvény vezetett odabb; elso
boszusdgomat azonban még el sem felejtettem, mar is
volt okom ujra haragudni. Az ok ez alkalommal a vas-
csolnak hat nagy része volt, a melyek, bar mar négy
6ranal tovabb voltak utban, még sem jutottak elGbbre
1Y, kilométernvinél; a kik vitték, a tizennyolcz oOles
legény, egészen nyugodtan iiltek mellettok, latszélag el-
szantan arra, hogy megprobaljak a passiv ellenaliast.
Kérdésemre, hogy hat mi tortént, el6szor egy arva szo
feleletet sem kaptam; csak miutdn azt izgatottabb han-
gon ismételtem, mormogtdk wmindnyajan khorusban:
<hogy a csolnak nagyon nehéz, hogy 6k tovabb vinni
nem birjak, de nem is akarjak». Megkisértettem, hogy
oket az ellenkezorol meggy6zzem; probaltam rabeszélni,
kértem oOket kéré szavakkal, hogy induljanak tovabb, de
mind hiaba; néman, alig méltalva engem egy pillanta-
sukra, a fiben iilve maradtak. Ekkor azonban egészen
kozel allottam az egyikhez és felszolitottam, menjen a
csolnak részéhez; midén pedig még ekkor is makacs-
kodott, villamgyorsan, avval a félreismerhetetlen szan-
dékkal, hogv parancsomnak nagyobb nvomatékot akarok
szerezni, botjahoz kaptam; ennek megvolt a kell6 ha-
tasa, gyorsabban mint vartam volna, tehercsomagjaikkal
valamennyien utra keltek.

Ezen és hasonlé modon esett meg az els6 menet;
a szives olvasé tehat konnyen el fogja nekem hinni,
hogy csakhamar folhagytam avval a gondolattal, mintha
Afrikaban gondtalanul, vagy vidam gondolatokba meriilve,
lehetne utazgatni. Ha lusta teherhorddk, ha elesett vagy
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megszokott szamarak nem is fojtanak el gydkerében
minden jé kedvet, elfojtja a komoly gond, a melyet
érezlink az Gtunkat jelolé vords vonal miatt. Szamta-
lanszor kell az iranytit és az orat nézegetniink, vakito
napfénynél uti naplénkba bejegyzéseket tenniink, a kozeli
és tavoli magaslatok korvonalainak valtozasait meg-
figyelnink és vazolnunk; e mellett, a csak nehany
hiivelyk széles 6svény arkon-bokron vezet Kkeresztil és
végtelen kétségbeesésiinkre majd délnek és keletnek,
majd meg nyugat és északnak visz. Faradtan és elcsi-
gazva, miként életemben még soha sem voltam, érkez-
tem meg az els6 menet utan, délutan 2 érakor tanyankra,
a melyet a karavan Kitifu falu mellett itott fol.

Teleki grofnak is Kkijutott a boszusagh6l a maga
része. Igy az emberek egy orai menet utan, mintegy
kozos megallapodasra, terheiket leraktak és késziileteket
tettek, hogy tanyat tissenek. Ekkor tortént meg masod-
szor, hogy az expediczi6 vezetésére befolyast akartak
gyakorolni. Az emberek ez eljarasa eléggé engedte sej-
tetni, hogy milyen szellem kezdett koztiik elterjedni és
hogy milyen eljarast fognanak késobben kovetni, ha
kivinsagaiknak még tobbszor is eleget tennénk és
nekik hallgatagon bizonyos 6nelhatirozasi jogot adnank.
Teleki grof ilyelén értelemben a helyzetet folismerte
ugvan, de az Ovatossig még is azt sugalta, hogy
mindaddig, mig a tengerpart kozelében vagyunk, kemény
rendszabalyokat a karavan ellen alkalmazni j6 még
sem volna, mert az ilven expedicziok meginduldsa utan
kezdetben, mindig nagy az emberekben a szokésre a
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hajlandésag, a mi, engedékenységiink daczara, valéban
csakhamar elég nagy mértéket Oltott. Teleki grof tehat
egészen Ugy cselekedett, mintha az egész dologhol sem-
mit sem vett volna észre és folytatta utjat. Még akkor
is, midén az egvkori hittérilé szolga, Muallim Hartn, a
ki beszélt angolul, azzal az iizenettel jott utana: «Sir,
people want to camp!/> (Uram, az emberek tanyat
akarnak itni.) Teleki grof, elfojtott haraggal ugyan, de
csak annyit felelt: « Yes, but I want to go!/> (Jol van,
jol, de ém menni akarok.) Ez, szerencsére, megtette a
kell6 hatast, mert az emberek, bar akaratlanul, félvették
terheiket és utjokat minden tovabbi megszakitas nélkiil,
a tanyaig folytattak

Megérkeztemkor ott mar minlaszeri rend ural-
kodott ; satraink f6l voltak allitva, tehercsomagjaink
pedig nagy, szabalyos halomma Osszerakva és elrendezve,
koriilotliik pedig az embereknek nagy szdmu apré satrai
allottak. Az 1t kezdetén ugvanis a legtobb embernek
egy jOo ingén, turbanjdn és egvéb ruhanemijén Kkiviil
egy kis salra is volt, a mely nehany méter hosszusagu
pamutkelmébdl allt; a hozza valé botokat azutan mindig
a hely szinén, a hol folitik, vagjak maguknak; idével
azonban, midén minden félig-meddig nélkiilozhet6 dolgot
is eladnak enni-, innivaléért a bensziilotteknek, a kik
kozé eljulnak, midén ruhdk helyett mar csak rongyok
lognak testiikon: ekkor a satrak is lathatolag keves-
bednek.

Kitifu jelentéktelen vasenzi-falu, a mely a Pangani
folyotol (ezt egyszertien rufu-nak, azaz <folyo»-nak is
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melynek lombkoronaja erny6é alaku €s a melyet a josa-
gos természet latszolag azért iiltetett ide, hogy a naptél
osszeporkolt faradt utasnak védelmet €s envhiilést nyujt-
son. A keleti, egyenlitG-alji tdjékokra nézve jellemzGk
még a sziirkészold, tiiskés és alakra nézve az ismeretes
kaktuszokhoz nagyon is hasonl6 euphorbia-fak, meg a
dom-palmak (Hyphaena crenata Gaert.); ezek againak
fels6 végében nem ritkan lathatok mélyre lenyulo virag-
szarakkal, orchidea-csomodk, a melyeket messzirgl tarka
madarfészkeknek lehetne tartani.

Kitifuban egy napot toltottiink ; a falubol és lakéi-
bol egyébként keveset lattunk, mivel akkoriban a foly6
munkik még nagyon is foglalkoztattak; ezekhez tarto-
zott, a tobbi kozott, a <poso»-nak, azaz a napi koszt-
pénznek kifizetése. A part kozelében, hol készpénz van
még forgalomban, az fejenként, napjara 8 pezat' tesz.
Késobben, ennek helyébe gyongyok, kelmék, s6t néha
valésagos élelmi szerek lépnek; ez utobbi esetben azutan
az ennival6t nagyban kell beszerezni. Utunk elején min-
den nap, a névlajstrom ellendrzése mellett teljesitettiik
a fizetést, mert ilyetén mddon lehetségessé valt, hogy
az esetleges szOkéseknek azonnal nyomara johessiink.
E mellett az emberek betegsége is nem kevés farad-
sigba keriilt; sokan ugyanis csak azért vétették fol
magukat a teherhordok kozé, mert biztosak voltak benne,
hogy csakhamar el fogjuk bocsatani, az elvett elGleget
pedig még sem lesznek kénytelenek visszafizetni.

11 rupidban == koritlbeliil 1 forint, 32 peza van.
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Legkozelebbi utunk czélja a Maldgo Mbaruk melletti
tanyahely volt; az 6svény oda eleinte sik, magas fiivel
bendtt volgyteknon kanyargott keresztill, azutan pedig
szeliden emelkedve az Uszambara feldl lejt6sodé halmos
vidékbe vitt be. Utunknak ez utébbi szakaszéban, fiives,
a bensziilottekt6l csak nem régiben koparra égetett
lejton kellett menniink, a melyb6l, a lélekzetet szinte
elfojto forrosag sugarzott ki; ezen tul levén, az erd6
hiis arnyékaba jutottunk; itt iitottink tanvat. Ez bo-
zotoktol megtisztitott, aranylag kis helyet foglalt el, a
melyet a férgekt6l nviizsgd, beddlt kunyhoék romjai,
hamuhalmok és mindenféle szemét takart; miel6tt a
letelepedésre csak gondolhattunk volna, alaposan ki
kellett a helyet tisztittatnunk.

Innen, a Tongve-hegv északi oldala mentén Kva
Fungoba akartunk menni; utunkat azonban sokkal elébb
egy, eléore nem latott esemény megszakitotia.

Beteg és megszokott emberek miatt, a kiknek teher-
csomoirél gondoskodnom kellett, a tanyankat, Telekinél
csak joval kés6bben hagyhattam el; ekkor azutin a
mennvire az utat el-elzaré és mindig bujabban és bujib-
ban tenyészé novényzet engedte, siettem a karavan utan.
Alig voltunk azonban utban egy o6ranal tovabb, mar is
rabukkantunk a karavan egyes maradvanyaira. A varat-
lanul gyors utolérés mar egy kissé meghokkentett; az
a kiillonds és eleinte teljesen érthetetlen allapot azonban,
a melyben a karavant talaltuk, még jobban meglepett;
terhek és teherhordok elszortan, a legnagyobb ziirzavar-
ban hevertek a fﬁldbﬁ; az emberek, arczukat a fiibe
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rejtve, mozdulatlanul fekiidtek rajta; itt-ott észrevettiink
egy szamarat is, a mint lihegve €s egész testében
remegve-reszketve a foldon hentergett és néha-néha oriilt
moédra rugdalozott. Egvébként az erddben siri csend
uralkodott; végre Maktubu és Dsama, méhektsl koriil-
dongva és makacsul iildozve, sebes futdssal kozénk
rohantak. Most a rejtély meg volt fejtve; nem is kés-
tink a két embernek segitségére sietni; elkezdtiik az
apr6 kinzokat botokkal és kenddkkel kergetni; nem
csekély faradsagunkba keriilt a méheket eldzniink, a
melyek benniinket teljesen bantatlanul bagyvan, két
aldozatukat mindig Gjbol és wjbol megrohantak; végre
azonban sikeriilt. Kevesebb szerencse kisérte abbeli fara-
dozasunkat, melvlyel az 0sszecsipett ficzkoknak fajdalmait
szalmiakkal valé bekenés altal akartuk envhiteni; a
szegény ordogok, a kiknek vastagon dagadt fejeibdl apro
vakond-szemeik alig birtak kikandikalni, a bekenés utan,
borzaszté jaj-kialtasokbol allo dueltre fakadtak. Mindeddig
ez a kaland hatarozattan csak jokedviink folidézésére
szolgalt; midén azonban lattuk, hogy mennvire porul is
jarhat mellette az ember, mi is csendesek maradtunk;
elbujtunk a boz6tha és addig ott maradtunk, mig a
méhek el nem huzodtak. Ekkor megprébaltam az embe-
reket foldobolni és arra birni, hogy tovabb induljanak;
azonban siiket fiileknek prédikaltam; a félelem még
megszallva tartotta tagjaikat és csakis az a hir, hogy
Teleki grof a hely szinétol tiz percznyire, Leva falunal
tanyat utott, mozditotta ki cket helyokbal.

Teleki gr6f késobben elmondta nekem, hogy a
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allé hatalmas siiriségbe épitették és a karavanit feldl
azonkiviil czolopfallal zartak el, a melyben erds kapu.
az egyetlen bejarat van; ennek kozvetetlen kozelében
allott a mi tanvank, a melyb6l a kozeli Tongvehegyre
és a messzebb fekvo sik vidékre pompas kilatast élvez-
hettiink.

A helységek kozelében fekvs ilyen tanyahelyeket a
vangvana-k! — miként a karavanok tagjai magukat
nevezni szeretik — nagyon kedvelik, mert itt olcsé
pénzen megszerezhetik maguknak azon élvezeteket, a
a melyeket a <barra>, a szarazfold nyujthat. A zanzi-
bari ember rendkivill szereti a nagy urat jatszani és
ha csak lehet, inasokul haszndlja a bensziilotteket. Igy
tortént itt is. A falu férfi lakossaga gondoskodott szalla-
sokrol, az asszonyok el6hoztak az élelmi [ézereket és
foztek, szoval kiszolgaltak embereinket, mialatt 6k pombe-
(banyanabor-)ivassal, tréfalkozva toltotték el idejoket.
Rovid id6 mulva csakugyan nagy foku vidimsag, majd
késébb bolond jokedv hangjai hangzottak at hozzank
a falu felol; ezzel azonban keveset torddtink volna, ha
a dolog még rosszabbra nem fordul. Egy csapat kiilo-
nosen merész legény ugvanis, valosziniileg foltevén
magaban, hogy valami hunczfutsigot fog -elkovetni,
okriinkhoz lopozkodott, a melyet eleség-készletként vit-
tink magunkkal; egy ideig kergette €s ranczigalta,
majd foldre teperte és vele mindenféle durva tréfat

1 A «vangvana» ellentétben «vatumds-val, azaz rabszolgaval, szuaheli

nyelven szabad embert jelent; a karavanok tagjai tehdt, a kik nagyobbara
rabszolgak, sajit személydk megnevezésére hibdsan haszndljak.
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tzott. Egyszerre azonban — alig hittiink szemeinknek —
er6s sugarakban vért lattunk torkabol kiomleni; az
emberek széles jo kedvokben az allatot megolték. Ekkor
megérkezett az id6, hogy energikusan lépjiink kozbe;
részeg emberekkel azonban bajos boldogulni; mivel
pedig embereink nagyobb része ilven 4llapotban volt.
Teleki grof csak a vezetdket hivatta maga elé, Gket min-
den tovabbi kihagasokért felelosekké tette és azutan
meghagyta, hogy az okrot assak el. Ezen parancs, lat-
hatdlag, rossz vért sziilt; a felhaborodas hangjai hallat-
szottak minden fel6l; az emberek azutin majdnem tel-
jes szamban visszavonultak a faluba és ott még bolon-
dabbul viselkedtek mint azel6it. Kevés id6 mulva —
az OkOr elasdsara vonatkozé parancsot még mindig nem
teljesitették — egv beteges aggastyan jott ki a falubdl;
kozvetetlenil a grof labai mellett leguggolt a foldre és
az embereinkt6l kapott megbizas értelmében, megkezdte
jatszani kozvetitd és kérd szerepét; sokaig siiket fiilekre
talalt; idovel azonban sikeriilt Teleki gréfot megengesz-
telnie annyira, hogy ez, midén a vezetdk is konyorgésre
fogtak a dolgot, végre is hajlandénak mutatkozott elGbbi
parancsatdl elallani. Az egész eset ezzel el volt intézve;
el 1s felejtettiik csakhamar annal inkabb, mivel ra nem
sokara W. Joost, a német-afrikai tarsasag tisztviselGje
lepett meg latogatasaval, a ki Korogve dllomas felé,
utban volt.

Orvendve tarsasiganak. nap lemente felé €élénken
heszélgetve iiltiink satram el6tt, nem is gondolvan arra,
hogy valami kiilonoset talaljunk azon emberek nagy

O
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szamaban, a kik koriilfogtak — hiszen eléggé ismertiik
mar a zanzibariak kivancsisagat, a melyet tanusitottak,
valahanyszor valami idegent vagy mas egyebet lathattak.
Az emberek szama azonban mindig novekedett, mig
végre az egész karavan korilottink volt; a legtébben
fegyvereikkel jelentek meg. Ez végre is sajatszerlinek
latszott; Teleki grof tehat megkérdezte Gket, hogy tulaj-
donképen mit akarnak.

Ekkor a sorokbol egy férfi Kkilépett és beszédet
tartott, elmondvan, hogy valamennyien, gy az eledelt
mint a terhek sulyat illetleg elégedetlenek. Az els6
szénok, a mint latszott, a tomeg szemében nem
eléggé jol védelmezte az tigyoket, mert csakhamar el6-
lépett egy masik; egészben véve ugyan csak azokat a
panaszokat sorolta fol, a melyeket az el6bbi; beszédét
azonban azzal a kijelentéssel fejezte be, hogy valameny-
nyien vissza akarnak menni Zanzibarba; ez utols6 sza-
vainak kell er6t kolcsonzendd, altalanos siiketité ordi-
tozas hangzott fol.

Barmily fenyegetonek latszott is ezen jelenet, egy
perczig sem hittiik, hogy valami erdszakossagtol kelljen
tartanunk ; lelkiinkben azonkiviil meg voltunk gydzdidve,
hogy még ezen esetben is a korbacs, az emberek meg-
fékezésére, egyediil is elég volna. Mivel azonban az
emberek nagyobb része ittas volt, tanacsosabbnak lat-
szott, egyelére minden erdszaktol tartézkodni és a dolog
elsimitasat még egyszer j6 szoval megprébalni. Teleki
grof tehat csakis azt felelte nekik, hogy ha mar min-
den.aron akarjak, 6 maga fogja Gket Zanzibarba elve-
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zetni, de csak azért, hogy ott a szultinnak megbinte-
tés végett atadja. Az a nyugalom, a melylyel Teleki
eleinte beszélt, elhitette az emberekkel, hogy tigyoknek
a diadalt kivivtak; annal borzasztébba valt azonban
diih6s kialtozasuk, midén a beszéd végét hallottak és
még borzasztobba, midon lattak,. hogy a grof egyidejiileg
folall és a foczinkost meg akarja fogni. Mint a lanczrdl
leszabadult 6rdégok, kiabalva, hadondzva és 16voldozve
vonultak vissza a faluba, a hol a pokoli larmat foly-
tattak.

Mindaddig, mig vak toltésekbol lovoldoztek, az
egész dolgot nyugodtan nézhettiik; csakhamar azonban
egyes golvok siivoltését i1s lehetett hallani, s6t a fak
korondirél olyan lomb 1is esett satrunkra, melyet a
Iovések szakitottak onnan le. Mivel a dolgot most mar
nem igen lehetett tobbé tréfanak venni, elévigyazatbol
kézbe vettiik fegyvereinket és nagy, messze elhallhaté
hangon kiadtuk a szomaliaknak — kiknek természe-
tesen a mozgalomban semmi részok sem volt — a
parancsot, hogy a puskdkat az emberektdl szedjék el,
ha pedig azokat atadni vonakodnanak, l6jjenek kozéjok.
Bar ezt a parancsot tavolrél sem vettiikk nagyon
komolyan, mégis megtette a kelld hatast. Bedllott a
nyugalom; a vezet6k ujra kozbevetették magukat eés
kérve-kértek, hogy a dolgot ne tekintsiik egyébnek mint
nagy, rakonczatlan gyermekek — mert hiszen azok vol-
tak a zanzibariak mindig — kicsapongasainak, a kik a
tulsagos pombe-ivas folytan ez alkalommal nagyon is
széles jo kedvokben vannak. A fegvverek elszedésére
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vonatkozé parancsunk végrehajtasat nem koveteltiik
ezutan, annal kevésbbé, mert végre embereinknél az
alom és kimeriiltség is megkovetelték jogaikat és felizga-
tott kedélyeiket teljesen megnyugtattak.

Masnap reggel, mint rendesen, az utra indulassal
jaré elokésziiletek zaja, a szamarakat megnyergelé aszka-
rik egvhanga éneke és kozbe-kézbe a rendet csindlé
vezetok kialtozasai keltettek fol almunkbol. Semmi sem
emlékeztetett az elotte valo est izgato jeleneteire; azok
emléke ugy tint fol, mint valami gonosz alom. Szokott
modon adta meg Teleki az indulasra a jelt; mid6n pedig
minden készen volt, élére allott az embereknek, a Kkik
ez alkalommal a rendesnél gyorsabban sorakoztak hosszua
sorokba, mintha csak e készségokkel a tegnapi makacs-
sagukat akartdk volna jova tenni; a csalédas azonban
nem tarthatott sokaig. A tabor kiiiriilt; de 6tven csomag,
a melyeknek hordozoi, az éj sotétségét felhasznaltak és
megszoktek, hatra maradt. A csomagok és ladak koriil
korben ott guggoltak a falu lakoi, a reggeli hiivos ido
miatt nyakig kanikijokba burkolozva és gyonyorkodtek
abban a zavarban, a melyben latszélag voltam. Hiaba
kindltam nekik aranylag nagy Osszegeket azért, ha segi-
tenek a terheket Kva Fungoig, legkozelebbi czélunkig
elvinni; csak a gyengébb nem tagjai, velok sziiletett jo-
sziviiségoknél fogva, mutatkoztak hajlandoknak segitséget
nyujtani; megprobaltak, hogy a ladak és csomagok
milyen nehezek és azutan elkezdtek a bérért alkudozni;
végre is azonban egvik sem mert a férfiak hatarozott
akarata ellenére valamit tenni. Végiil a falu eléljarcjat
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kértem meg, allitson el6 teherhordokat, de ¢ gunvosan
vonogatta vallait, mondvéan, neki arra valé emberei nin-
csenek, teherhordasra pedig nem kényszerithet senkit sem.
Nem tehettem tehat egyebet; meg kellett baratkoznom
azzal a gondolattal, hogy a terheket egvelére a faluban
hagyom; de a falu el6ljargja ezt sem akarta megen-
gedni. Ekkor azonban tiirelmem fonala elszakadt. Az
embert karjanal megragadiam, megraztam a mint csak
tudtam és minden félreértés kikeriilése végett, tolmacs
segitségével tudtara adtam, hogy vagy azonnal el fogja
az arukat egy szdraz kunyhoba helyezni vagy lanczra
verve velem fog jonni. Ez volt a kello beszédmdd; a
kunyhot egy percz alatt megtalaltak és mindenki sietett,
hogy munkanknal segitségiinkre legyen.

Halmos, helyenként jol megmiivelt vidéken, szoro-
san az ut mellett fekvé tobb falu mellett haladtunk
Kva Fungo felé, a hol a karavan nagy tomege mar
tanyajan vart. Ide érkezvén, elsé dolgom volt természe-
tesen Teleki grofnak jelentést tenni azon bajrél, a mi
ért. Mindkett6nk véleménye az volt, hogy ha a tovabbi
tomeges megszokések ellen meg akarjuk magunkat 6vni,
gyorsan €s energikusan kell eljarnunk; csakhamar meg-
egyeztiink azon rendszabalyokban is, a melyekhez e
czélb6l nyulnunk kell. E tekintetben kovetkezé nézetbdl
indultunk ki: maguknak a szokevényeknek az all érde-
kokben, hogy minél elébb Zanzibarba jussanak, mert
csak ott talalhatjak meg tovabbi boldogulasok foltételeit
€s ott vannak az iildoztetés ellen leginkdbb megova.
Elhataroztuk tehat, hogy leheté gvorsan visszamegyek



72 II. A tengerparttél a Kilimandsaroig.

Zanzibarba — természetesen utkozben is keresvén a
szokevényeket —, hogy visszatérésok utjat oda elvagjam;
egyidejiileg Panganiban. a mennyire lehetett, gondoskod-
nom kellett volna uj teherhordokrol, tovabba gyors
indulasra ©sztondznom Dsumbe Kimemetat és nehany
késedelmezot, végil a Mavidban hagyott arikbol leheto
sokat magammal vinnem.

Masnap, koran reggel utnak indultam; tiz emberrel,
kiknek élén Maktubu allott és esak igen kevés podgvasz-
szal gyors menetekben haladtunk vissza, a tengerpart
felé; bar Levatol kezdve minden utmelléki falut atku-
tattunk, még az este megérkeztiink Mavidba. Dsumbe
Kimemetanak, a ki szerencsére épen ott volt a faluban,
sikeriilt azonnal egy csolnakot szereznie; igy tehat még
az éjjel folytathattuk utunkat.

Ez nap, rendkiviili forrésagban, 50 kilométernyi utat
tettiink meg; el is voltam kelloképen faradva és gyen-
giillve; ennek daczara az éjjeli folyam-ut szépségei eldl
el nem zarkézhattam. A folyam keskeny mellékagaban,
a parti bozotban elszort, sok ezer sz. Janos bogar tindéri
fénye, a széles mederben pedig az éjnek Kkisérteties
csondje, a melyet csak néha szakitottak meg titokzatos
természeti hangok, volt az, a mi lankadt érzékeimet
mindig ujbdl folizgatta és ébren tartott, mig végre nap-
folkelte felé Buenninél partra szallottunk.

Innen, legénységem egy részét, azon alarcz alatt,
mintha 6k is szokevények volnanak, azonnal elkiildtem
Panganiba, hogy ott szokevényeinket folkutassak; lelki-
ismeretdket mar el6bb azzal nyugtattam meg, hogy
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minden befogott emberért két dollart igértem. Egy par
ora mulva jottek is mar jelenteni, hogy két szike-
vényiinket a valinak elzaratas végett atadtak. Vissza-
térésiink czélja ezzel természetesen koztudomasuva lett;
ekkor tehat ugylink veszélyeztetése nélkiil személyesen
Is elmehettem Panganiba, hogy a vali tovabbi tamo-
gatasat kikérjem.

Embereinket illetéleg attél vartam legtobb sikert, ha a
partokat elzarjuk és igy vagy megnehezitjiik a Zanzibarba
vald eljutasukat vagy nekik azt teljesen lehetetlenné tesz-
sziik. E végbol a valinak nem csekély szamua rendeletet kel-
lett fogalmaznia €s szét is kiildenie a meglehet6s kiterjedési
keriilete dsumbéiba vagyis legfontosabb parti helviségeibe,
de készségesen megtette; egyéb tekintetben is mindent
elkovetett érdekiinkben, bizonyosan, mert tudta, hogy
Zanzibarba készilink. Ezzel fo6feladatom a tengerparton
meg volt oldva; megtehettem tehat késziileteimet a tovabb-
utazasra; Maktubut nyvolcz emberrel Panganiban lesben
hagytam; magam pedig, a megmaradt két legényemmel,
a kovetkezo éjjel Zanzibar felé utra keltem. Mivel a
nagy sietséghen e czélra jobb jaré miivet szerezni nem
tudtunk, egy nyilt csonakkal kellett beérniink, a mely
utélag gvalazatosan rossz vitorlasnak bizonyult; harmincz
hosszu drat toltottiink el vele a nyilt tengeren; vegre
azonban mégis szerencsésen czélt értiink. Hirtelen visz-
szatérésem, ismerOseink korében, természetesen nagy
meglepetést okozott; kedvezotlenebb idopontban ez egyéb-
ként meg nem eshetett volna, mivel épen ekkor két
nagyobb érdekdi esemény az altalanos figyelmet magara
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hatarvillongasok miatt, a portugall kormany kiildott.
Mindezek miatt kétség fogott el, vajjon apré kéréseim-
mel fogok-e meghallgatasra talalni; O'Swald és Gregory
doktornak sikeriilt azonban mindent, a mit csak kivan-
hattunk, gyorsabban és simabban elintézni, mint vartam
volna. A leghatasosabb intézkedés, a mit a szultan a
mi ligyiinkben tenni kegyeskedett, egy parancs kiadasa
volt, a mely szerint minden Zanzibarba érkezé dhaut at
kellett kutatni, vajjon nincs-e bennok valami szokeveé-
nyink; a parancs végrehajtisa kozben sikeriilt is a
fogdmegeknek egy par nap alatt hét emberiinket gallé-
ron ragadni. O Fensége kezdetben ugyan oda nyilatko-
zott, hogy a befogott szokevények ne vegyenek tobbé
részt expediczionkban, mert szandékaban van Gket vég-
leges visszatérésiinkig fogsagban tartani; azonkiviil, ezen
idopontig minden pénteken megbotoztatni; végre azon-
ban figvelembe vette kérésemet és megengedte, hogy
Oket, tobbi embereinknek elrettenté példaul magammal
vihessem, a mi sorsot egyébként oOten — elindu-
lasom el6tti éjjel a bortonbol megszokvén, ki tudtak
keriilni.

Ot napi ott tartézkodas utan, masodszor is bucsut
vettem Zanzibartol. A dhaunak, a melyet a Panganiba
valo visszahajozas czéljabol kibéreltem, délutan két ora-
kor meg kellett volna indulnia; azonban kapitanya
csak naplemente felé érkezett meg; e helyett megvolt
azon elégtételem, hogy a legnagyobb figyelemmel igye-
kezelt hajojat vezetni; ennek volt azutin koszonhetd,
hogy huszonnégy 6raval késGbben rendeltetésiink helyén
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voltam, holott ez utra, ezen évszakban, 3—6 napot sza-
mitanak.

Buenniben alig szallottam partra, maris azon oérven-
detes hirrel leptek meg,. hogy a szokevénvek szama, a
kik annak rendje-mddja szerint a hlvoson vannak,
tizenhétre emelkedett; egyelére ott is hagylam Gket,
hogy egész figyelmemet Gj emberek toborzasara fordit-
hassam. E tekintetben azonban a viszonyok idokézben
sem javultak meg; nem is sikeriilt, minden fairadozasom
daczara sem, azon hat nap alatt, a mit Buenniben 0sz-
szesen eltoltottem, koriilbeliil negyven teherhordonal tob-
bet Osszeszereznem, bar a legrongyabb embereket sem
utasitottam vissza. Hasonlé csekély siker koronazta
abbeli faradozdsaimat is, a melyekkel a Panganiban,
elso itt létink alkalmaval f6lfogadott embereket, a kik
még most sem csatlakoztak az expediczi6hoz, nagyobb
sietségre akartam birni. Egy részok igazan beteg volt,
mas részok azonban egyaltalan meg akart csalni; most
azonban nem igen tettem koztiik kiilonbségeket, sem
pedig sok teketdriat, hanem azoknak Kkivételével, a kik
a folvett eltleget teljesen vissza tudtak fizetni, vala-
mennyit egyszeriien elkiildtem Zanzibarba, hogy ott el-
vegyék blintetésoket.

Februarius 21-én, nagy meglepetésiinkre, hisz ember
kiséretében kozénk érkezett Ali Saongve nevii vezeltd,
avval a lesujté hirrel, hogy az egyik teherhordé legérté-
kesebb és legkevésbbé poétolhaté csomagunkkal, a mely-
ben Gsszes tudomanyos segédkonyveink és minden tér-
képeink voltak, megszokott. A vezetd elbeszélése szerint
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Teleki grof februarius 8-an Kva Fungoban maradt, hogy
a Levaban hagyott terheket maga utan hozassa. Mas-
nap azutin Monaziba, a Nyuzi-patakocska mellett fekvd
vasenzi-faluba ment; ez alkalommal a benszilottek is
segitettek a terhek tovabb vitelében. Mivel itt alkalom
nyilott 6korborok vasarlasara, a karavan egy napi pihe-
nét tartott, hogy a teherhordé &llatok szamara nvereg-
taskakat készitsen; ezen a napon esett meg a kérdéses
szerencsétlenség. Teleki a legmegbizhatébb emberekbdl
alakitott kis csapatokat kiildott ki azonnal minden
iranyba, hogy a szokevényt kézre keritse; azutan pedig
utjat Kvafutoig, a legkozelebbi faluig folytatta, a hova
késobben a kikiildott emberek is Osszegyiiltek; bar ezen
emberek, sarkalva azon teékintélyes jutalomtél, a melyet
Teleki a lada feltalaléjanak igért, faradhatatlanul keres-
ték, a tolvajnak teljesen nyoma veszett. 14-én a karavan
Korogvéba — a német kelet-afrikai tarsasag egyik allo-
masara — ment, a hol Teleki gr6f az én visszatérésemig
varakozni szandékozik. A gréf idokozben észrevette,
hogy masik tizenharom tehercsomag is hidnyzik; erre
6t, a vezet6t, megbizta, valaszszon ki maganak husz
derék legényt és induljon velok azonnal a tolvaj teher-
hordok iildozésére. Ali Saongve, a ki épen ugy mint
kiséréi, meglehetdsen kifaradtnak latszott, megbizatasanak
kétségteleniil a legnagyobb buzgalommal igyekezett eleget
tenni; utja mentén, jobbra-balra az egész vidéket atku-
tatta, de hasztalanul; alig remélhettiik tehdt, hogy kony-
ves ladankat valaha is viszontlathassuk. Ennek daczara.
cz€lunk elérésére, magam is azonnal minden eszkozt
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megragadtam. A Magvilaban székel6 hittéritéknél levél-
ben igyekeztem veszteségiink irant érdeklodést Kkelteni;
ezzel egyidejiileg tekintélyes jutalom igérésével Buenni
és Pangani lakossaganak csaknem felét talpra allitottam.
Zanzibarba is kiildtem levelet, hogy elveszett konyveink-
ért és térképeinkért, a legrosszabb esetben is lehetd
karpotlast szerezzek; mindezen faradozasaink és intéz-
kedéseink azonban sikertelenek maradtak; igv esett meg
tehat. hogy a leggondosabb folszerelés daczara, utunkat
minden tudomanyos segédkonvv, és mi tobb, Afrikara
vonatkozé minden térkép nélkiil kellett megtenniink.
Mivel az uj emberek toborzasara iranvulé {6rekveé-
seim czélhoz vezeini sehogy sem akartak, masrészt pe-
dig Teleki grofot sem varakoztathattam tovabb, eltokél-
tem, hogy februarius 24-én tovabb indulok. Mindenek-
elott azonban, hogy eddigi erélkodéseinknek a jovore
nézve a kello hatisa meglegven, a huszonkét szoke-
vényt, a kiket Ossze tudtunk fogni. meg kellett biintetni;
megkértem tehat a valit, tegve ezt meg; a vali a nvyilt
piaczon, a folvont piros szultani zaszlo alatt, mindegyi-
ket jo erds botbiintetésre itélte, a mely itéletet a bor-
ton6r azonnal végre is hajtott. A szokevényeket ezutan,
négyet-négyet Osszefogva, lanczra verettem és a tobbiek-
kel egyiitt, Saongve vezetése alatt Mavidba kiildotiem.
Magam még ez éjjel kovetni akartam Oket. Nagyon a
lelkemen volt ugyanis, hogy Teleki kivansaganak meg-
feleloleg, Dsumbe Kimemetat is magammal vihessem és
igv kieszkozoljem, hogy végre mar az egész Karavan
egyiitt legyen. Az 6 hazaban lakvan, b6 alkalmam nvi-
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lott annak megfigyelésére, hogy uti késziilodéseit még
nem fejezte be; ezért is ismételt eskiidozéseinek, hogy
velem fog elmenni, semmi hitelt sem adhattam. Utébbi
nap azonban oly események torténtek, a melyek alkal-
masak lehettek arra, hogy a dolgok a mi kivansagaink-
nak megfeleld fordulatot vegyenek; ez ember ugyanis.
megint egyszer abban a veszélyben forgott, hogy az
adosok bortonébe keriiljon. Nehany hitelezgje, indiai keres-
kedok, elfogatasi parancsot eszkozoltek ki ellene; elindu-
lasom napjan csakugyan be is allitott hazaba két po-
roszl6, a kik e parancs végrehajtasival meg voltak
bizva, hogy 6t Panganiba, a hortonbe elhurczoljak. Ne-
hany oraval késGbben Dsumbe Kimemeta visszatért, de
csak azért, hogy a dolgot nekem elmondja. Természete-
sen azonnal Ovast emeltem beborlonoztetése ellen,
mondvan, hogy a szultdin 6 fenségének semmi esetre
sem lehet szandéka, ezen embert most, midén mar
hasznat vehetnok és részben ki is fizettiik, tolink el-
vonni; annal kevésbbé lehet ez szandéka, mivel expe-
diczionk szolgalatdba is az ¢ kiilonds beleegyezésével
fogadtuk f6l. A vali elég szives volt; okadatolasomat
helyesnek talalta és Dsumbe Kimemetat szabadon is
bocsatotta. Most tehat mar azt hittem, biztosra vehetem,
hogy sietni fog és veliink egyiitt el fogja hagyni Pan-
ganinak ra nézve gyanus kornyékét; de csalédtam:
nélkiile mentem tehat Maviaba.

Maviaban, a karavan beosztisanak unalmas mun-
kdjaval és az egves tehercsomagok Kkiosztasaval ket
napot toltottiink; az utolsé perczekben még egy par U
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embert is megfogadtam és azutan utnak indultam.
Rabjaink lanczainak csorgése latszélag a tobbiekre
is siettetd hatassal volt; minden fennakadas nélkil ha-
ladtunk els6 nap Levaba, azon szerencsétlen helyre, a
mely okot szolgaltatott arra. hogy Zanzibarba visszatér-
jek. Levaban, Teleki gréftl nyugtalanité hireket kaptam,
a melyek tovabbi sietésre sarkaltak. Az 6 emberel és
Kva Mgumi falu bensziilottei kozt val6sagos csata folvt
le, még pedig puskakkal; az iitk6zetben mindkét részrol
meglehetosen sok volt a halott és a sebesiilt. azéta
ugvan fegyversziinetfélét tartottak. de az expediczié hely-
zete még mindig igen kellemetlen és legalabb is nem
volt veszély nélkiili.

Hogy a koriilbelil 60 kilométernyi utat, a mely
Teleki gréftol még elvalasztott, két nap alatt megtehes-
sem: a kovetkez6 napon Kva Fungon tul Movariig nyo-
multam elére; masodnap délutin csakugvan meg is
érkeztiink Teleki grof taboraba. Az ut ide, tobb 6ran at
— Kbvafuto kis néger faluig — lankas teriileten, a mely
miként a mi gviimolesoseink, elszort fakkal volt bendve,
azutan pedig, épen a legforrobb déli idGben, elsiilt, kopar
pusztin vezetett keresztil. Balrél. az egész id6 alatt,
tobb-kevesebb tavolsagban, a Péngani sotét parti szegélye,
jobbrol pedig az Uszambara-hegység meredek lejtGi vol-
tak lathatok; messze elGttiink, Gtunk iranyaban, | a
Luengere kékes zold parti bozotja csalogatott envhits
vizével, de nem igen akart kozelebb jonni. Végre meégis
elérkeztink hiivos, csaknem jéghideg arnyékaba. a mely
utan épen ugy epedtiink. mint azon tiszta viz utin, a
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mely rajla keresztiil foly; ennek elhagyasa utan megint
csak a kopar, forré pusztaban kellett tovabb haladnunk.
Ujabb félérai menet utan megpillantottuk Kva Mgumi-
nak, a Pangani egvik szigetén épiilt falunak szénaboglya-
alaki hazait; ugyanekkor nagv szamu bensziilott is
jelent meg a latohataron; mivel pedig szorosan az
egyik falu-hid mellett kellett elhaladnunk, a latszélag
sziikséges el6vigvazati rendszabalvokat megtettiik; csak-
hamar meggy6zodtiink azonban, hogy csak olvan témeg-
gel van dolgunk, a melyet a kivancsisag gytijtott egvbe.
Megallapodas és a nélkiil, hogy a bensziilttek csak egy
megszodlitdsra is méltattak volna, elhaladtunk a falu
kozvetetlen kozelében; ugvanabban a pillanatban, egy
kozeli alacsony dombrol — Korogvérdl, a német kelet-
afrikai tarsasag allomasardl, idvozletinkre, egy par
tompa agyulovés dordiilt el; utana egy hiradé jelent
meg azzal az uzenettel, hogy Teleki grof épen most ez
allomason van; a karavan a folyam ruellett fekvo ta-
nyank felé kanyarodott, magam pedig az allomasra men-
tem., Nagy oromomre, csakhamar viszont is lattam
Teleki grofot, a legjobb egészségben, Braun, Joost és
Bauer uraknak, az allomas lakéinak tarsasagaban.

Braun ur, az allomas el6ljardja, Teleki gréfot a leg-
nagyvobb el6zékenységgel fogadta; a grof a kornyékre
tett tarsas vadaszkirandulasok kozt, a legkellemesebb
modon toltotte el idejét, mig az emlitett eset a benszii-
16ttekkel kozbe nem jott és gondtalan helvzetének véget
nem vetett.

Az ellenségeskedésre okot az egvik fekete falubeli

6*
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Helenanak elrablasa szolgaltatott, a melyet karavanunk
egyik Parisa vitt véghez; az e miatt felb6sziilt benszii-
16ttek most oda torekedtek, hogy embereinkkel kikezd-
hessenek; a veszekedés és viszaly minden alkalommal
kitort, s6t a kérdéses napon komoly verekedésre keriilt
a dolog. A mi oreg Manva Szerank azonban, a ki a
Paris és az Achilles szerepét jatszotta egy személyben,
a kihivast nagyon is komolyan fogta fol. Szornyd ha-
ragra lobbanva, elsietett a kozeli taborba; Teleki grof
tavollétében az embereket a «vasenzi»-k! ellen harczra
tiizelte fol; éliikon azutan a falu hidjahoz rohant, a hol
a bensziilottek mar harczra készen vartak rajok; oda
érkezvén, haladéktalanul tiizelni kezdett; csakhamar
mindkét oldalrél tobb szaz puskabdl megindult a 16vol-
dozés. Teleki grof, a ki épen akkor az allomasrél a
taborba akart menni, a puskaropogtatist hallotta ugyan,
de azt tartotta, hogy valami kozeledd karavan oro-
mében 16v6ldoz; a mint a tiborba megérkezett és a hatra-
maradt szomaliaktél a torténteket meghallotta, természe-
tesen azonnal a csatdrozas szinhelyére sietett, a hol
akkor a harcz mar diihésen folyt. A bensziiléttek a
hidat leromboltak és a faluba vonultak vissza, a honnan
folytonosan tiizeltek embereinkre, a kik, bar fedezetleniil
allottak a parton vagy a vizben, a 16voldozést makacsul
viszonoztak. Braun és Joost urakkal egyesiilten, a kik
szintén a hely szinére siettek, sikeriilt végre Teleki grof-

! Vasenziknek nevezik a panginii mogott fekvé vidék bensziilétteit ;
ginyos értelemben azonban e kifejezéssel, altaldban, a foldrész bensejéhen
lak6 Osszes bensziilotieket is illetik.
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nyékbol naponként érkeztek fegyveres csapatok, ugy
hogy rovid id6 alatt tobb mint ezer puskas volt egyiitt
a faluban. Az efféle intézkedések Teleki grofot termé-
szetesen arra kényszeritették, hogy folytonosan készen
alljon a harczra; a kovetkez6 napok még annyiban is
kellemetlenebbekké valtak, mivel a taborban csakhamar
nem volt semmi enni valé sem. Braun ur befolvasanak
mindamellett sikeriilt a békét létrehoznia; erre azutan
embereink és a bensziilottek kozott a viszony ismét
ttirhetové lett.

Teleki grof, a ki konnyen értheté okokbol mar
nagyon is szerette volna utjat folytatni, a minek most
tobbé semmi sem allotta utjat, eltokélte, hogy megérke-
zésem utan mindjart masnap tovabb indul, de nem az
egész karavannal, ‘mert az adott koriilmények annak
megosztasat tették szitkségessé, Matthews generalis ugyanis,
az expediczio irant tanusitott jéakaré gondossaghol, On-
kényt, szamos olyan hasznalati czikket vasarolt, a me-
lyekkel, az 6 nézete szerint, nem voltunk eléggé ellatva;
ezeket, azon hitben, hogy mi is arra fogunk menni,
Maszindéba, Szembodsanak, Uszambara szultanjanak
székhelvére kiildotte; masrészt, Teleki gr6f Korogvébe
érkezte utan mindjart az els6 napokban, negyven cso-
magot Mafiba, a Pangani mellett valamivel fentebb fekvé
tarsasagi allomasra elore elkildott, hogy legalabb addig
ne legyen baja holminknak odabb szallitasaval. Kiilon-
b6z6 utakon kellett tehat tovabb haladnunk; Teleki grof
Szambodsa szultant akarta folkeresni; nekem pedig
Mafiba. a folyam menti utat kellett kovetnem. Egvyesii-
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lésiink helyéil Mikocsenit, a Pangani mellett fekvo
ismeretes tanyahelyet tiztiik ki.

E terviinkh6z mérten Teleki gréf marczius 1-én,
délutan nyolczvan emberrel ttnak indult, hogy az
Uszambara hegység alja mentén Maszindébe utazzék;
én azonban magamnak és embereimnek még egy napi
pihenét juttattam, a mit egyébként a karavannak sziik-
ségessé valt uj beosztasa is megkivant; ezutdn az allo-
mas vendégszereté uraitél is elbucstztam, a kiknek
egészségi allapota idokozben, sajnos, rosszra fordult. Az
allomas, a melyet csakhamar el is hagytak, lapos dom-
bon épiilt ugvan, de mocsaras rétektél korilvéve, nyil-
vanvaloan. egészségtelen helyen allott. Ebben, a német
kelet-afrikal tarsasag akkori allomasainak nagyobb részé-
hez hasonlitott, a melveket csodalatos egyformasaggal,
épen a kornvéken talalhaté leggonoszabb mocsaras teri-
leteken allitottak fel; alkalmasint az a buja novényzet,
a mely az ilyen vidékeket nagvobbara takarja, vezet-
hette eljarasukban ezen alloméasok alapitoit.

Mindeddig a vasenzik teriiletén utaztunk; Kva
Mgumi faluval kezdédik azonban Uszegua teriilete, a
mely f6képen északkeleti hataran, a Pangani-folyonal
nagyon népes. A Panganinal (egyszertien Rufu-nak, azaz
folyénak is hivjak) laké vaszegua-t' vareguanak hiv-

! Azaz Uszeglia bensziilotteit. Ezen orszig egyes lakdit «M-szegias-
nak hivjak; Ki-szegia annyit jelent, mint «m-szeguidk nyelves. M- és Va-
az egyes. illetéleg a tobbes szdmot jelol6 eléragok. a melyek minden bantu
nyelvben eléfordulnak; a t6 elé ragasztott Ki- ellenbhen az illet6 nyelv meg-

nevezésére szolgal. Példaul U-ganda ; M-ganda, Vi-gand4. Ki-ganda. Tavetd;
M’taveta, Va-tavetd. Ki-taveta.
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jak. Falvaik nagyobbara a foly6 szigetein épiiltek; bels-
lik a partokhoz pallék vezetnek, a melyeknek kozepe,
nagyobb biztonsag kedveért konnyen kiszedhet; ilven
falu a folvam mentén van vagy huszonét vagy harmincz.
A varuvuk a féldet is miivelik és allatokat is tenvész-
tenek.

Utunk Mafiig hiarom napig tartott, és mindig a
Pangani mentén észak-északnyugati iranyban vezetett.
Els6 nap Maului-g jutottunk. Az Uszambara-hegység
itt egészen kozel jon a Panganihoz; valamivel odabh
azonban ismét a hattérbe lép és azontul 15—18 Kkilo-
méternyi tavolsagban a karavan-ut mellett vonul tovabb:
mindeniitt egyforma magas falnak latszik, a melybdl
sem magasabb kupok, sem csucsok nem emelkednek
ki. A taj képének némi valtozatossigot nvujt még
harom, meglehetGsen elszigetelten all, 350—450 méter
relativ magassagi hegyhat, a melyek a Pangani folyo
és az Uszambara-hegylaincz kozott elteriild siksagbol
emelkednek ki; neveik: Ukunga, Mafi és Ngai.

Masodnap Mualeni falunal iitottiink tanyat. Utunk
hozzd a Mkomari-patakon vezetett keresztiil, a melyen,
a Panganiba szakado torkolatanak kozelében mennek
at a karavanok. Volt ugvan rajta egy ingadozo pallé, a
mely a vizi palma erds kozépinjabol késziilt, de ezen,
megterhelt emberek nem mehettek keresztiil. At kellett
tehat a patakon gazolnunk, a mi meredek, agyagos
partlejtoi és szinte athatolhatatlan parti bozoétjai miatt,
a melyekben azonkiviil nem kevés mesterségesen elta-
kart verem is volt, sok id6be és nagy faradsagba keriilt;
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csakis tobb orai munka utan folytathattuk utunkat
Mualeni felé. Itt nyilt eloszor alkalmam, a mire mar
régen vartam, egyikét az afrikai allatkolosszusoknak
goly6immal eltalalnom.

Egy falusi suhancz, a ki kozeliinkben kecskéit
legeltette, figyelmeztetett ra, hogy a Panganiban, a mely
itt szigetekben és sellokben nagyon gazdag, egy bizo-
nyos helyen csaknem allandéan tartézkodnak vizi lovak;
intelmét anndl szivesebben kovettem, mivel mindeddig
kijozanitéan kevés alkalmam nyilott a vadaszatra. A
hely, a hova a suhancz elvezetett, félreismerhetetleniil
elarulta, hogy ezen vastag bériek kedvelt kiszallo helyé-
nek itt kell lennie; bar akkor épen nem mutatkozott egy
sem, a remény mégis jogosult volt, hogy tiirelmes vara-
kozas czélhoz fog vezetni. Valéban, rovid varakozas
utan, télem alig tiz lépésnyire, teljesen és egészen Ki-
emelkedett a vizbol egy vizi lonak oriasi koponvdja;
épen a homloka kozepére czéloztam; a 16vés az 500-as
expresszbol eldordiilt és az allat, alkalmasint halalra
sebesiilve, borzaszté orditassal hatrafelé, visszaesett a
mélységbe. Tobbé azutan nem is lattam.

Marczius 6-an délben, Mkarama nevid nagy faluba,
Szedenganak, az egyik mruvu szultannak székhelyére
érkeztiink; de nem allottunk meg benne, hanem tovabb
mentiink, mivel czélunk, Mafi allomas, mar nem lehetett
messze. Midén Szedenga ezt észrevette, sietett benniin-
ket meghivni, hogy kozelében issiink tanyat; én azon-
ban a roppant forrésig és embereim passiv ellenallasa
daczara, a kik ily modon az iinnepies fogadtatastél és
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a vele jaro lakmarozasoktél elestek volna, megma-
radtam szandékom mellett. Utunk utolsé része kopar,
poros pusztakon vezetett keresztiil, a melyet azonban
nagy szamu pavadaru — az els6k, a melyeket lattunk
— élénkitett meg. A forron tliz6 napon mar egy jo orat
mentiink és sévaran kerestiink valami “olyan jelet, a
mely a telep kozellétére mutathatott volna; végre meg-
pillantottunk egy czolopkeritést, a Iflely elott, fehér
vaszonruhdban eurdpai ember allott. Az eurdpai férfia
Brasche ur, Mafi allomas el6ljaréja volt. Meghivasanak
engedve, satramat a czolopkeritésen belil ittettem fol;
ugyanott halmoztak Ossze a tehercsomagokal is; embe-
reim ellenben jobbnak tartottak Kaloléban, a folyo
mellett fekvé kozeli mruvu faluban szallast keresni.

Az allomas 40 lépés hosszu, ugyanolyan széles és
czolopkeritéssel volt koriilvéve. Ennek egyik oldala mel-
lett allott a lakohaz. a konyha és az arutar, mind meg-
annyl nyomorult agvagkunvho, a melyek a rendkiviil
csinos és tisztan tartott szabad térrel éles ellentétben
allottak. A jelentéktelen konyhabdl azonban olyan valo-
gatott kulinaris meglepetések keriiltek el6, a melyek
architektonikus aggodalmaimat csakhamar el is némi-
tottak.

Az allomas, a melyet szintén nem sokara iiresen
hagytak, az erd6s Mafihegy labanal, 550 méter tenger-
szin folotti magassagban épiilt és Brasche ur tapasz-
talatai szerint, bar kozelében nagy, vizi szarnyasok
egész seregeit6l élénk mocsar terilt el, 1aztol egészen
mentes helyen allott.
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Mivel jo alkalom nyilott 6korborok vasarlasara és
igy teherhordé-allataink szamara, a még hianyzo nyereg-
taskak elkészitésére, eltokéltem, hogy két napig itt ma-
radok; ezenkiviill az a negyven tehercsomag, a melyeket
at kellett vennem, sziikségessé tette, hogy Osszes hol-
minkat ﬁjraikioszszam.

Az e vidéken a teherhordo szamaraknal hasznala-
tos nyereg-szerszam rendkiviil egyszeri és igen praktikus:
e tekintetben tehat hatarozottan hiba volna a <«dasz-
turi>-tol eltérni. Az allat hatat nagy, fiivel megtoltott
parna eléggé megvédi; erre a nyerget egvszerlien ra-
teszik; a nyereg félig cserzett Okorborokbol keészil és
két nagy, egymassal Osszekotott taskabol all, a melyek
a szamar két oldalan lelégnak. Az allatok meglerhelé-
sénél csak arra kell tigyelni, hogy a két taska kozt meg-
legyen az egyensiily; ha ez megvan, az ilyen médon
megnyergelt allatok még hosszii menetek alatt sem
adnak okot fennakadasra, mert a terhek, a nélkiil hogv
Ossze volnanak kotozve, soha sem csusznak félre, A
terheket, rendesen vasdrét-tekercseket vagy gyongy-zsa-
kokat egyszerlien bedugjak a taskakba és a lenvergelés
utan is benndk hagyjak., A nyergek készitése gyorsan
megy ; egvetlenegvhez azonban két teljes 6korbor sziik-
séges.

Mas nap reggel, nagy kisérettel, varatlanul megjelent
az allomason Szedenga szultan. Brasche ur, a ki nem
varta, hogy jonni fog, mert vele rossz labon allott, ott
hagyta allani és ra sem nézett; magam a terhek szét-
osztasaval voltam elfoglalva és azért egyelore ugvanazt
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cselekedtem. Szedenga e miatt egy cseppet sem latszott
neheztelni és legkevésbbé sem volt rossz kedvid, midén
végre raértem, hogy igazi mruvu mdédra tdvozoljem.
A mruvuk koszontése a nalunk nagyon is elterjedt
nézetek megczafolasara, illetdleg bizonyitékul szolgalhat
arra, hogy az udvariassagot az ugynevezett fél- vagy
egészen vad népeknél is fol lehet talalni. Ha 4 mruvu
talalkozik B mruvuval, egymastol addig el nem valnak,
mig egymasnak a kovetkezo litdniat el nem mondtak:

A igy szol B-hez: B ezt feleli: Mire 4 a kovetkez6ket mondja:

ohedi! Hm! Hm!
szuedi! Hm! Hm!
okaja! Hm! Hm!
okaja ohedi! Hm! Hm!
mzima! Hm! Hm!
szana?! Hm! Hm!
jambo! Hm! Hm!

Ha A készen van, B-re keriil a sor, hogy az egész
k6szontést ismételje.

Miutan Szedenga és magam is ezen szokasnak
eleget tettiink, a szultdin annak adott Kkifejezést, hogy
latogatasa kizardlag nekem és nem Brasche urnak szo,
mert ez neki nem baratja. Hosszira nyujtott, de lako-
nikus feleletszamba mené Hm!-emet egy Kkis sziinet
kovelte, a melyet arra hasznaltam f6l. hogy ez embert
magamnak jol megnézzem. Szedenga kicsiny, de jol tap-
lalt ferfi; kozonséges arab inget viselt; turbanja ha-
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nyagul volt balvallara dobva. Arczat a himléhelvek egy
kissé eltorzitottak; arczkifejezése komoly, de semmit-
mondo; szemei kialloak, ajkai teltek. Kezei és labai
feltinden kicsinyek és szép formajaak. Rovid ideig
tart6 hallgatas utdn Szedengat satramba hivtam, hogy
ajandékot adjak neki, a melyet kérésemre id6kozben
Brasche ur Osszeallitott, mivel a kiilonféle cserearuk
értékét és e foldrész belsejében szokasos ajandékok
nagysagat illetleg, még teljesen tajékozatlan voltam.
Midon Szedenganak az Osszeallitott dolgokat, egy par
r6f merikanit, nehany lesszot és egy fezt at akartam
adni. a helyett, hogy atvette volna, Ggy f6lpattant, hogy
nagy faradsdgomba Kkeriilt magamat tiirt6ztetnem. «Mit»
kialtd egy parszor, lathatolag felbGsziilten, <ezt nekem,
én nekem a mruvuk szultanjanak!> és e kozben a
kelmét és a fezt folvaltva, kifeszitett karral foltartotta
a magasba.

Késébben belattam, hogy hatarozott hibat kovet-
tem el, midén olyan nagy torzsfejedelmet, a miné
Szedenga volt, egészen kozonséges cserearukkal kinaltam
meg, a melyeknek értéke alig lehetett tobb két forintnal;
akkor azonban, mint mondottam, alig tudtam magamat
tiirtoztetni. Tovabbi magatartasomat illetsleg csak rovid
ideig haboztam; azt mondtam ugyanis magamnak, hogy
ha merev fellépésemmel Szedenga haragjat Brasche ur
irant még fokoznam, rossz szolgalatot tennék neki. Errél
levén meggy6zodve, szdlani kezdettem és e beszédem-
mel a dolgot visszatereltem a rendes kerékvagasba. Ko-
moly szavakban intettem meg Szedengat, hogy miért
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nem baritja az adllomdsnak. A mszunguk (eurdpaiak,
fehérek) mindig bokeziiek, de csak baratjaikkal szem-
ben; amde, honnan tudbattam volna, hogy &tet —
Szedengat — minek tartsam, midén baratsagos érziile-
tét semmivel sem igazolta és tdvozlésemre sem Okrot,
sem kecskét, de még egv tyukot sem hozott, holott ez
még a vadaknal is szokasban van. Ezen beszédemmel
nem csekély tetszést arattam; most Szedengan volt a
sor szégyenkezni, mialatt én iires tenyereimet diadalmas
érzettel egvmashoz dorzsoltem, jeléiil annak, hogy semmi,
de semmivel sem Udvozolt. Szedenga csakhamar ki is
nyilvanitotta, hogy majd masnap megint eljon; ezzel
azutdn a mal napra a sauri véget ért.

Brasche ur, a ki Szedengaval mar hoénapok 6ta
viszalyban élt. a mit nagvon megérzett. mert ez alatt-
val6inak megtiltotta, hogv az allomasnak barminemi
szolgalatot is tegyenek: késébben megkért, igyekezzem
kozte és Szedenga kozt a baratsagos viszonvt helyre-
allitani; e kérésének teljesitésére, természetesen, azonnal
késznek nvilatkoztam. Midén tehat Szedenga masnap
reggel megjelent, még pedig ez egvszer két kovér okor
kiséretében, els6 dolgom volt, baratsagunk elsé foltéte-
leiil azt kitzni, hogy Brasche trral alljon j6 labra.

Szedenga nem Brasche urra magara neheztelt,
hanem a tarsasagra, a mely neki nagvobb ajandékot
igért, hanem soha meg nem adta. Brasche ur Szedenga
kivanalmait alaposaknak talalta és sietett is azoknak,
cserearik €s készpénz atadasaval eleget tenni, a mire
ezen lgy kolcsonds megelégedésre elintézést nvert. A
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magam, most tetemesen nagyobb ajandékaval azonban
Szedenga még mindig nem volt megelégedve; vonako-
dott is azt addig elfogadni, mig habozisanak egy hata-
rozott vagy-vagy-gyal véget nem vetettem.

Az ilyen és hasonlé alkudozdsok a néger torzs-
fejedelmekkel épen olyan sok id6t mint tiirelmet kivan-
nak; le is foglalnak az utazdkat egészen, ha mindig ma-
guk akarnak vezetni; késobben nem is torddtiink velok;
gvakran nem is tudtunk réluk semmit sem, mert
Dsumbe Kimemetara biztuk és Duallaval ellenériztettiik.

Marczius 9-én igen megelégedetten indultam utnak,
mert id6kozben csak két ember szokott meg, holott jobb
alkalmal ra, keresve sem talalhatlak volna. Kvekongén,
az utolsé mruvu-falun csakhamar tal voltunk; utunk
azutan a folvampart mentén részint teljesen lakatlan,
részint olvan vidéken vezetett keresztiil, a melven csak
idénkint laknak koébor ‘'maszaik; dél tajban a folyé mel-
lett {itottiink tanvat.

Most, hogy lakatlan vadonban utaztunk, a karavan,
sajat biztonsaga végett, erdsebb rendszabalyokhoz nyult.
Az emberek apré satraikat egymashoz kozelebb iitotték
fol; a teherhordé allatok szamara, magasabb és siirtibb
tovis-sovényeket készitettek; az est bealltaval pedig,
Tom Charles-nak, a karavan-hirn6knek messze elhallhaté
szava mindig djra és ujra figyelmeztette az embereket,
hogy a tiizet ne hagvjak elaludni és 6rkodjenek gondo-
sabban, mert benne vagvunk a vadonban. A sok lobogé
tlz, a melyek koré az emberek a szokottnal siiribben
csoportosultak, a korilottiink levé koromsotét éjjel, az
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inté szozatok, valamint a biztonsagunk megévasara koz-
benjarasom nélkiil tett szigorubb intézkedések, tettleg
azon sejtelmet keltették f6l bennem, hogy végre csak-
ugvan megérkeztiink az igazi vadonba; e tudat kellemes
érzéssel toltotte el lelkemet. Es mégis, mily messze vol-
tunk még a valodi vadontdl; s6t inkabb. mennyire val-
toznak e tekintetben a nézetek!

Ejjel, nagy meglepetésemre, Dsumbe Kimemeta, a
panganii Aszkar Muini Borinak és a legutébb megszo-
kott két emberiinknek tarsasagaban kozénk érkezett.
Elbeszélése szerint, a kva mgumi-i csata hirére meg-
indult és éjjel-nappal utazott, hogy a tovabbi bonyodal-
makat megakadalyozhassa és kozbenjarasaval békét hoz-
hasson létre; magam ugyan inkabb azt hittem, hogy
szabadsaga megint egyszer veszélyeztetve volt és ezért
Panganibdl egyszertien megszokott; ennek daczara nem
kevésbbé orvendtem, hogy végre hat mégis kozénk
érkezett.

Masnap reggel elindulasunkat azon koriilmény, hogy
harom emberiink Gjra megszokott, egy kissé késleltette;
a szokevények miatt, hogy iildoztetésokre legalabb vala-
mit tegyek. irtam is Brasche urnak levelet. Oly tton
haladtunk ezutan elére, a mely a foly6tél csakhamar
eltavozott, lathatolag rosszabba lett és végre. boz6tokbol
allé athatolhatatlan siirtiségben végz6dott. Bedue, a ki
mint a karavan els6 vezetGje elére ment és a helyes
utat nyilvanvaloan eltévesztette, ott megallott és egysze-
rden Kkijelentette, hogy tovabb nem tud menni. Ekkor
az egyik teherhords, név szerint Muhima Kidiva, a
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kivel izmos és aranyos termete miatt mar el6bb is na-
gyon rokonszenveztem, elére tolakodott; <utanam!> Kki-
altassal a karavan élére allott és nem térédve a tovi-
sekkel, a melyek ingét szerteszét tépték, maganak a
folyohoz utat tort; egy oraval késGbben wjra a Pan-
ganinal tanyaztunk. Ide érkezvén, egy masik Herkules
termeti ember, szintén egvszerd teherhordo, Bakari vadi
Szeiff, avval vonta magara -figyelmemet, hogy minden
felszolitas nélkil, hozzafogott a tehercsomagok &ssze-
hordasahoz és Osszerendezéséhez, a melyek, miként az a
megérkezéskor mindig lenni szokott, vad rendetlenség-
ben voltak az egész nagy tanvahelyen elszorva; e mun-
kat tulajdonképen az aszkariknak és vezetGknek kellett
volna naponként elvégezni. Teljes masfél oraig kinlédott
az ember egészen egyediil, kozbe-kozbe halk atkot szor-
van a tobbi lusta gaznépre, mig végre munkdjaval
elkésziilt. Az ilven megfigyelések az utazot, legalabb
eleinte, addig, mig embereinek megbizhatatlansaga napon-
ként csaknem kétségbe ejti, nagyon megnvugtatjak; az
illetd egyének pedig azt az anyagot szolgaltatjak, a
melybdl késébben, ha a sziikség gy hozza magaval.
aszkarikat csinalhat maganak.

Masnap éjjel, 11 orakor, avval a jelentéssel keltet-
tek fol, hogy harom lanczra {izott rabunk megszokott;
a negyedik, a ki ugyanazon lanczhoz volt kotozve, fol
sem ébredt és nem is tudott a dologrél semmit sem.
A szokést, megtorténte utan, mindenesetre csakhamar
€szrevették ; nem akartam tehat egy perczet sem hiaba
elvesztegetni és az iildozésokre azonnal kikiildtem egy

.
Pas
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csapatot; ez csak masnap délben érkezett vissza a nél-
kiill, hogy — miként masképen nem is volt varhato —
csak egyetlen egy szokevényt is hozott volna magaval,
mert tudvalevileg egyik varji nem assa ki a masiknak
szemét. Mivel ily modon elkésve indultunk meg, az
nap, folytonosan keskeny, mocsaras vidék szélén halad-
van, csakis Buikoig, igen csunya tanyahelyig jutot-
tunk. Telekinek e kornvéken bolyongé embereit6l még
az nap este megtudtam, hogy Mikocseni, az el6re meg-
allapitott talalkoz6 hely, valamivel van csak odabb egy
orajarasnyinal, tovabba, hogy Teleki grof mar négy nap
ota varakozik rank; marczius 12-én, koran reggel viszont
is lattuk egymast, — — — — — — — —

Teleki grof marczius 1-én, az nap, a melyen Ko-
rogvét elhagyta, Kva Szigiig azon helyig jutott, a hol az
ut a Pangani-folvétol eltér, hogy odabb az Uszambara-
hegység alja mentét kovesse. Az éjjel, a melyet a fent-
nevezett helven toltott, a karavant vandor-hangvak oriasi
raja lepte és szalasztotta meg. Csodalatra mélto dolog,
hogy milyen zavart képesek ezek az apr6 joszagok
okozni, ha tomegesen jelennek meg; midén a <sziafu»
(azaz hangyak) kialtas elhangzott, mindenki rémiilten
menekiilt a tanvardl; sok idébe kerilt, mig a higgad-
tabbaknak a forr6 hamu és az izz6 parazs eszokbe
jutott; ezeknek b6 hasznalata utan az emberek ismét
visszatérhettek megszakitolt €jjeli nyugalmukra.

Masnap Teleki grof Makujumiig. szép, termékeny
vidékig haladt, a hova is délutani négy orakor érkezett
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meg. A patakok egyike, a melven oda menet at kellett
kelnie, a pidczaktol a sz6 szoros értelmében hemzsegett;
a mint az emberek beléptek a vizbe, tuczat szamra
tapadtak e vérszopok meztelen labszaraikra. Makujumitél
kezdve mocsaras vidéken haladt keresztiil a karavan
Momboig, a hol azutan buja, {6képen fanemd euphorbiak-
bél és legyez6 palmakbol allo novényzetnek arnyékaban,
megtartotta déli pihendjét. Férfiak és nék csakhamar
nagy szammal jelentek meg, hozvan eladasra élelmi sze-
reket. Okroket és juhokat is kinaltak; Teleki grof kész-
pénzen vett is néhany szarvasmarhat; egy tehén ara
13 és 18 dollar, egy kecskéé pedig 4 és "6 rupia kozt
ingadozott.

Délutan kiszaradt mocsaros vidéken keresztiil, me-
redek falu hegylejtok mellett folytatta utjat a karavan,
mig végre 5 ora felé, egy kis patak mellett, fest6i fekvési
€éjjeli tanvahelyre érkezett. E menet kozben Teleki grof
szamos gyongytyukon kiviil egy nagv, (a Didus ineptus-
hoz némileg hasonlé) sajatsagos alaka madarat is I6tt.

E madar koriilbeliil akkora mint a pelikan; csore
fekete, fiirészelt széld; begve piros; labai feketék és
rovidek. Néhany fehér, fekete szegélyd szarnytollan kiviil
tollazata egészen fekete; mivel husevé fajhoz tartozik,
az emberek nem akartak megenni. A hely nyilvanvaléan
nagyon egészségtelen volt, mivel hat szuaheli és harom
szomali megkapta rajta a hideglelést.

Marczius 4-én végre megérkezett a karavan Maszin-
débe. Uszambara ezen f6varosa nagyobb szami kunyho-
bol all és egészen be van keritve; fodott, erds kapu-
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bejaratok vezetnek belé! A szultan székhelye tobb kunyhé-
b6l all, a melyek a tobbiekt6l el vannak Kkiilonitve és
kiilon keritéssel ellatva; egyébként azonban a helység
kunyhéitél semmiben sem Kkiilonboznek.

Szembodsa szultin iizenetet kiildott, hogy tirelmet-
leniil varja az eurdpai ember latogatasat; Teleki grof
tehat még az nap délutan tisztelgett nala. El6l a rendbe
sorakozott vezetokkel és aszkarikkal, hata mogott a
szomaliakkal vonult Teleki iinnepies menetben a rezi-
denczia felé, a hol Gtet egy kunyhéhoz vezették, a mely
fészerhez hasonlitott és barasza-ul, azaz tanacsteremiil
szolgalt.

Tovabbi tapasztalatait és élményeit Szembodsaval,
Teleki grof a kovetkez6kben mondotta el:

<A fészer, a melyben Szembodsa ram mar vara-
kozott, tele volt tomve négerekkel; bodilo btz iitotte
meg tehat szaglo érzékemet, midén oda meghajolva
beléptem. Szembodsa a hosszikas épiilet egyik révidebb
oldalan, kitandan, az itt hasznalatos agyon iilt; én vele
szemben, szintén ilyen agvon foglaltam helyet. Egyéb
butorzat a baraszdban nem volt; e helyett belsejét kiilon-
boz6 eurdpai gyartmany diszitette. Az egyik falon meg-
lehetsen nagy aranykeretii tiikor és egyéb haszontalan-
sag logott, a mikkel a szultant el6bbi utazék boldogitottak ;
egy masik falon egy tova robogé vasiti vonat képe
pompazott. Szembodsa arab Oltozetet viselt és annyival
inkabb hasonlitott valami arabhoz, mivel, miként minden
vambugu. nagyon vilagos borli. Beszédjében el6szor a
németek politikajaval foglalkozott, a kik, miként monda,
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minden aron meg akarnak nala telepiilni. E tekintetben
az volt a véleménye, hogy fel6le megtehetik, ha a
zanzibari szultan 6 fensége ugvanazt kivanja és e koz-
ben arra a vor6és zaszléra mutatott, a mely a hazon
lobogott. Ezutan szerencsét kivant a kva mgumi-i csata-
hoz és ajanlatot tett, hogy ha haragom e dolog miatt
még nem csillapult volna le, ¢ is kész ujabban boszut
allani ellenfeleimen. Ily médon folyt a beszélgetés tovabb.
mig én fol nem allottam; ezzel az audienczia véget ért».

«Masnap délutan atiizent hozzdm Szembodsa, hogy
latogassam meg. Mivel mindeddig még meg nem ajan-
dékoztam, a neki szant ajandékokat Osszepakkoltattam
és velok egyiitt elmentem a tanacs-fészerhez, a hol mar
varakozott ram; ott sajat szeme lattara a csomagot fel-
bontottak és draga tartalmat: négy dsora merikanit, két
dsora kanikit, tobb lesszot, két durva, barna szini kaf-
tant, két lada dsint, 15 font finom puskaport. egy zseb-
orat, egv palaczk Enoh-féle gviimolesos so6t, néhany
képes konyvet és egy badog serleget kiraktak., Szembodsa,
a ki e dolgokat, a mint egvik darabot a masik utan
eléje tették, gondos figyelemmel nézegette, sehogy sem
latszott velok megelégedve; nvugtalanul cstuszkalt egy
ideig kitandajan ide-oda; azutan pedig hirtelen folugrott
és Duallaval, a kit magahoz hitt, a kunyhét elhagyta.
Kint, meglehelGsen szemtelen hangon igy szolott hoz-
zaja: <Mondd meg uradnak, hogy én nagy szultan va-
gyok, hogv nekem pénz, sok pénz, azonkivil vadasz-
fegyverek és orvossagok kellenek, nem pedig az a
szemét!> Dualla. a ki minden néger irant, lett legyen
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magas vagy alacsony allasu, egyforma megvetéssel visel-
kedett, ez esetben sem restelt az uszambara-fejedelem
beszédjére roviden és szarazon csak annyit felelni,
hogy ura sokkal nagyobb szultin mint & és hogy a
soknal is t{6bbet kapott. Erre azutdn Szembodsa meg-
csappant oOnérzettel labaimhoz iilt, eleinte fecsegett a
maszaikrol és azon félelemrél, a melyet benne keltettek
és azutan elkezdett koldulni. En azonban minden kivan-
sagat kereken megtagadtam; azt a két sziirke szamarat,
a melyekkel minden aron meg akart ajandékozni, mert
alkalmasint nagy art kellett volna értok adnom, szintén
visszautasitottam».

«Szembodsa Kkijelentette, hogy a részemre ide Kkiil-
dott arukat nem szallithatja Tavetdba, a miért is még
az este Duallaval 6ket elhozattam; kideriilt ekkor, hogv
kiilonben is csekély bor- és konvakkészletemet teteme-
sen megloptak; ezen tapasztalatoknal fogva természete-
sen nem akartam sokat ezen emberrel foglalkozni. Mas-
nap koran reggel azonban — épen mikor {6l akartam
kelni — Szembodsa magatol jott el tanvankra; ez alka-
lommal fején turbant, csip6i koril szines kendét, meg
egy kék, a legkiilonosobb gombokkal ellatott kabatot
viselt. Nyakarol lanczon légott le az az 6ra, a mit neki
ajandékoztam; az egyik gomblyukba, mint valami rézsa-
bimbé, egy leveses merG-kanal volt betlizve; kabatja
zsebeib6l pedig néhany iires palaczknak nyaka kandikalt
ki; egyik kisérGje ezeken Kkiviill még egy egész Kosirra
valét czipelt magaval».

Miutan Szembodsa, latszolag nagy érdeklGdéssel
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nézte, miként 6ltozkodom, elkezdte elmondani. hogy mi
valamennyien — azon alma szerint, a melyet a lefolyt
€jjelen almodott — himl6ben el fogunk pusztulni; ez
ellen azonban van neki egy szere; csakis azért, hogy
ezt velem kozolhesse, jolt el olyan koran. <ElGszor egy
fehér tyakot harom, utana egy feketét hét embereddel
kell megetetned; azutin 16jj egy gvongvtyikot és ezt
oszd ki valamennyi embered kozt, hogy megegyéks. Eazt
az egyiigyd beszédet Szembodsa a legnagyobb komoly-
sdggal mondta el; azutdn megint koldult, palinkat és
orvossagokat kérvén; csakhogy téle megszabaduljak, meg-
parancsoltam, toltsék meg palaczkjait vizzel; ezutan
leiiltem a reggelihez, fOlszedettem a satorfakat és el-
utaztam»,

Az Uszambara-hegység mocsaras alja mentén halad-
van tovabb, Teleki grof még ugyanaz nap elment Kum-
baja és Kimungu mellett és eljutott Kumbalaig, Szem-
bodsa egvik fianak, Kiumeri-nek székhelyéig. Szamos
bensziilott és maga Kiumeri is meglatogatta tanvajat;
ezek b6 alkalmat nyujtottak annak megfigyelésére, hogy
Uszambaraban milven kiilonb6z6 szind az emberek bére;
a vilagos sargatol a legsotétebb barnas feketéig minden
arnvalat képviselve volt. A latogatok kozt volt egy
maszai harczos is, a ki meglehetésen szemteleniil, dar-
dajaval folytonosan hadonazott és mutogatta a modjat.
miként szokta 6 a vangvanakat ledldosni; kislelkiiséggel
eltelve nézték az emberek ordogi Kkialtozassal Kkisért
ugrasait. Hogy ez embernek a «mi dardaink» hatasat
is bemutassa és a felfuvalkodottsagat is egv kissé lehiitse.
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Teleki grof a szeme lattara egy par golyot ropitett az
oldalt all6 faba, de a kivant sikert nem érte el vele;
«<eh!>, monda erre az Onérzetes harczos, felfogom én
Oket mind a magam paizsaval. Az ilven merész allitas
mégis csak megérdemell egy Kkis helyreigazitast; Teleki
grof felszolitotta tehat a maszait, hogy tamaszsza oda a
paizsat a fahoz; azutin pedig a szomaliakkal ismétl6
puskaikbdl addig lovetett, mig a bivalyb6rén annyi volt
a lyuk mint valami szitdn. Midén a maszai hasznalha-
tatlanna tett paizsat megint megnézte, szotlanul és Kkis-
lelkiien sompolygott ki a taborbdl.

Kumbalanal az ut elhagyta az Uszambara-hegység
labat és szaraz, a naptol kiégetett pusztan vezetett
odabb; 7-én a karavan a Mkomari-foly6hoz és masnap,
a talalkozé helyre, Mikocsenibe érkezett. Mar odamenet
voltak lathatok strucczok, zsiraffok. zebrak és egy ma-
ganos bivaly; Teleki grof a tobb napig tarté varakozas
daczara sem unatkozott; hiszen a tanya lakatlan kor-
nyékén volt elég vad, hogy egy par cserkézés meg-
hozza a maga Oromeit; nem kevesebb mint o6t orr-
szarvat €s egy leopardot latott e kozben; azonban
csak két mpala-antilopét, egy pekarit, egy vizi bakot és
egy feltiinen keskeny testii, magas labu. kis antilopét
sikeriilt elejtene. — — — — — — —

A mikocsenii lanya, a melyen most voltunk. kozve-
tetleniil a Pangani-folvé partjan, szép, magas fak alatt,
550 méternyi magassagban fekiidt a tenger szine folott;
nevét: «Mikocseni», azaz <a dompalmaknal> atiél a sok
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palmatol kapta. a melyek koztiik voltak! Ha az ember
a part melletti siirtiségb6l kilép, szemébe otlik a mere-
dek Pare-hegységnek kozel fekvé déli vége, — a mely
800—900 méter magasra emelkedik ki a siksagbol —
tovabb keletre, téle elkiilonitve, a Daza-hegv, ennek
hatterében pedig a még mindig lathaté fal-alaka lejtoje
az Uszambara-hegységnek.

Mikocsenit gyakran JatogatjdAk meg karavanok; a
hely tele is volt mindenféle hulladékokkal és maradé-
kokkal, a melyek természetesen fészkei mindenféle fér-
geknek és bogaraknak; skorpiokiél a szé szoros értel-
mében csak ugy hemzsegett Mikocseni és olyan tomérdek
volt benne a légy, hogy egv pillanatig sem lehetett nyu-
galmunk.

Itt egy terviink érlelodott meg, a melynek kovetkez-
tében ujbol elvaltunk egymastél. A Rufu vagyvis Pangani
k6zépso folyasatol szamitva, 70 kilométernyi hosszu terii-
let. Mikocseni és Upuni kozott, akkor még ismeretlen volt.
azaz rajta még eurdpali ember nem ment végig. Teleki
grof nagyon érdeklodott ezen vidék irant; de az adott
koriilmények kozott, az egész, nehezen megterhelt kara-

! Ily modon Kkeresztelik el a keresked6 karavanok tanyaik legtobbjét.
Igy pl. Mikvajuni annyit jelent. mint a <tamarindus faknal>, Mibujuni a
<baobab faknal>. Mivironi a <naspolyakndl>. A litogatott tanydk egyéh
elnevezései : Mtoni, azaz «a pataknal> ; Masszimani, azaz <a viztécsanals.
Néhdny hely a kornyékén gyvakran talalhato vadallatoktol kapta nevét, pl.
«Malago Kingi>» a gyongyvlyikhely, <Malago tembo» az elefint tanya és
«Malago faru» az orrszarvu tanya; e nevek azutin megmaradnak még akkor
is, ha az illeté helyen mar régen nincs sem elefant, sem orrszarvii. Az ut
mellett a tanyat <indsiani>-nek. az erd6ben «nszitoni>-nak, a bozot-puszia-
ban «<nyikani>-nak vagy <porini>-nek hivjik stb.
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vannal nem igen lehetett rajta keresztiil utazni. Nekem
tehat a karavan nagyobb részével és a szamarakkal, a
Pare-hegység mentén, a szokott uton kellett elre halad-
nom; a Szama nevld tanyahelyen azutan ismét talal-
koztunk volna. Teleki grof megtartotta el6bbi, koriilbeliil
nyolczvan emberb6l allé karavanjat és vele marczius
13-an utnak indult, hogy a folyé mentét kovesse; nekem
még egy napig ott helyben kellett maradnom, hogy az
embereknek élelem-szerzésre alkalmat adjak.

Ezen kényszer(iséghdl tartott pihendt arra hasznal-
tam fol, hogy a Pare-hegység egyik kinyulé dombjara
folmaszszak és végre a Panganitol délre terjedé vidékre
egy tekintetet vethessek, a mi a part melletti siirtség
miatt mindeddig soha sem volt lehetséges. Innen
feliilr6l azutan az alacsony dombokkal takart vidékre,
— a mely a maga egyformasagaban, a hullamzé meg-
dermedt oczean fenséges képére emlékeztetett, a mibdGl
szigetekhez hasonloan egyes kékell6 hegyek emelkednek
ki, — annal pompasabb, dél felé csaknem hatartalan Kki-
latas nyilt; nyugaton a Lassziti hegyek nyultak ég felé
és csak odabb zartak be a képet maganak a Pare-hegy-
ségnek nyulvanvai.

A folyam mentét kovetve, rovid menet utan mar-
czius 14-én, annak egyik gyonyord gorbiileténél tanvyat
itottink. Azon fiistfelh6k, a melyeket nem nagv tavol-
sagban a folyé melléki bozotbdl folszallani lattunk, jelezni
latszottak ugvan Teleki grof taborat, mindamellett nagy
mértékben voltunk meglepetve, midén masnap, alig mas-
féel 6rai menet utan otet és legénységét még mindig ott
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talaltuk; nehany embere, a kiket el6tte valé nap élelmi
szerek vasarlasa végett a Pare-hegységbe Kkiildott, még
nem tért ez utjabol vissza és ezért a grof sem indul-
hatott tovabb; a délel6tt folyamén azonban visszaérkez-
tek és igy a csapat ismét folytathatta utjat.

Ama helyet Madirioninak hivtak; gyakori neve ez
a tanyahelyeknek; annyit jelent mint <hatarhely>; ez is
megérdemelte annyiban e nevet, a mennyiben azt jelezte,
hogy a kozonséges karavanit itt a folyotol eltér és a
Pare-hegység felé fordul. Ebben az iranyban haladtunk
mi is masnap reggel tovabb, még pedig Pare Maboga (vagy
mas néven Masszangu) felé. Minél messzebb jutottunk a
folyotol, annal terméketlenebb és” koparabb lett a talaj,
mig végre megérkeztiink a hegy labahoz, a hol mar
zold tovisbozotok, meg mocsaras rétek is voltak. Egy
paviannvaj, a mely. folriadva, komikus taglejtések kozt
menekiilt, midén a fentnevezett helyre megérkeztiink.
mindig beljebb és beljebb csalt a siirtiségbe, mig végre
teljesen osszekarczolva és félig-meddig megnyazva egészen
benne. rekedtem és nem tudtam tovabb mozdulni.!

! Kelet-Afrikdban mindeniitt gyakori, botnemi sanseviera-faj, a mely
a tovises bozit koril és kozott siir@n nd. azt gvakran atjarhatatlanna teszi.
A novény szaranak kerek, 3—5 centiméler almérdji atmetszete és 05—15
méter magassiga van; a szarak merevek, hengeresek, kivilrél sziirkészol-
dek, hosszukban kissé bardzdasak. fels6 végiikon pedig borzaszto tovissel
vannak ellitva, a mely mély sebet tud iitni. Azon terilleten. a hol mi utaz-
tunk, majdnem mindeniitt két sansevieria faj volt gvakori; de mindkettén
csak nagyon ritkdn lattunk viragokat vagy gyiimolesoket. Mindkét fajnak
hossziikas rostjai vannak. a melyeket fadorongokkal valo verés és utana a
noévény megszaritasa altal konnyii kiszedni. A karavan emberei hasznaljak
is gyakran kotelek, horogzsinérok stb. készitésére.
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A kardalaka fiiveknél, illetGleg liliomféléknél talan
még kellemetlenebbek a gyakran vékony szalakhoz
hasonlo kuszénovénvek, nagyobbara smilacedk, a melyek
a siirtiséget behal6zzak ; nének ugyanis ezeken is tovisek,
a melveknek gyakran megforditott kampodik vannak.
Ha az ember azon hilben, hogy sajat stlvaval attorheti,
megprobalja ebbe a tovises ziirzavarba behatolni, egy
percz alatt, mint valami pokhiléban megfog6zik és sem
elére, sem hatra nem mozdulhat. Minden mozdulatra, a
mit tesz, hogy megszabaduljon, ajabb tdévisek furédnak
ruhajaba; csakagy juthat ki azutan, ha egy masodik
személy a toviseket egyenként elszedi.

Azon vidéken legalabb, a melyen mi utaztunk ke-
resztiill, majdnem mindenen van tovis és tiiske; még a
szamos nagyv fa héja is ilyenné fajul. Konnyid ruhakban
tehat, a melvek egvébként a tropusok kozt a legalkal-
masabbaknak latszananak, ezen vidékeken nem szabad
utazni, mert kiilonben az ember testét csakhamar csak
rongyok és szamtalan seb takarna. Siir(i, er6s vaszonbol
késziilt Oltozetek alkalmasabbak, mint azok, a melyek
gyapju-kelmékbol vannak. A vaszon simabb is, csak az
az egy rossz tulajdonsaga van, hogy hamardbb lesz
porhanyé és a hajlasoknal megtorik.

A pavianok szemeim el6l mar régen eltiintek és
az idokozben tamadt vagyam, hogy fontebb a hegyen
lak6 bensziilotteket meglatogassam, szintén elnémult mar,
midon végre belattam, hogy a megkezdett iranyban
atamat nem folytathatom. Csaknem kétségbeesve meg-
allottam és fontolgatni kezdtem, mit kelljen tennem. hogy
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a borzaszté tovisbhozét Glelésétl megszabaduljak; ugyan-
azon az uton visszamennl, a merre jottem €és a meg-
szenvedett kinoknak magamat Gjra alavetnem, arra
gondolni sem akartam. Egy patak csorgedezése, a mely
télem balra, valahol a siksagra maganak utat tort, a
dilemmanak csakhamar véget vetett; gazolva folytai-
tam utamat a medrében. Baloldalt, kevés id6 mulva.
a bozot ritkulni kezdett; abban a boldog érzetben, hogy
végre megszabadultam, sietve kiléptem a szabadba, hol
nagy oromomre, de egyszersmind boszusdgomra, pompas.
kényelmes Osvénvt talaltam, a mely hegynek folfelé ve-
zetett. Falunak nyoma sem volt; egv par emberem, a
kikkel véletleniil talalkoztam, Ggy vélekedett, hogy most
mar nem lehetiink messze egv ilyent6l; valoban nem
is tartott sokaig és egy csomd, kiilonb6z6 kort és nemi
bensziil6ttdl voltunk koriilvéve. Bar id6kozben az eso
elkezdett esni, jobb dolgok hidnvaban, élénk kukoricza-
lizlet fejlodott ki; egy par zold cs6 szemeivel csakhamar
lecsillapitottam nagy éhségemet és csak ekkor kezdtem
mas valami irant is érdeklodni.

A benszilottek — vapare — mind rossz szinben
vannak és szegényes Kkiilsejliek. Ruhazatuk cserzett
kecskeborokbol allott, a melyekel derekuk koré Kkotve
koténvekiil hasznaltak; nyakuk koriil fehér vagy kék
ayongyokbol nehéz fizért viseltek. Fiilon fiiggok, kar-
és labpereczek egészitették ki cziczomajukat. Az asz-
szonvokon gvakran lehetett latni azt a csigamédra
tekert, tanyéralaki nyakgyirt is, a milyent a maszai
n6k hordanak; valamennvinek azonban. kivétel nél-
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kil, fogai a vadallatokéhoz hasonléan, hegyesre voltak
reszelve. Fegyverekiill csak a nyilat és az ijjat hasz-
naltak.

Egy ideig még nézegettem az adas-vevésnél kifejls-
dott élénk mozgalmat, gyonyorkodtem a szép Kkilatasban
is, a mely a magasbol nvilt és azutdn szakad6 esében
megindultam haza felé. A tanyara érkezvén, elsé dolgom
volt azt a négy lanczra {Gzott rabot eldvennem. a kik
tehercsomagjaikat — a mi rizskészletiinket — meglop-
tak; azutan az embereknek ki kellett adnom a poso-t,
a mely itt négy napra, fejenként, egy suka (vagy mas
néven upande - 18 méter) merikanibdl allott. Ez alka-
lommal kideriilt, hogy egyik emberiink, a ki reggel erds
lazban indult utnak, hianvzik. A kiket érte azonnal
kikiildtem, egv mocsarnal botjat ugvan megtalaltak, de
egvéb nyomat nem lattak; valészini tehat, hogy lazas
kabultsagaban mas iranyba tévedt; masnap reggel, elin-
dulasunk el6tt szintén hidba keresteitem,

A vidéket, a melyre az nap jutottunk, a szuahelik

altalaban «<nyikd»-nak, azaz lakatlan, terméketlen, viz-
 telen bozot-pusztanak hivjak. A voros laterittalajbol, a
mely erdsen porzott és minden iranyban meg volt repe-
dezve, nagy forrésag sugarzott ki. A tovises akaczfak
fonnyadtak és csaknem egészen levéltelenek voltak; a
durva, szaraz fi egyes csomodkban itt-ott takarta csak
a foldet; minden eltikkadtnak, kiszaradinak latszott és
a «<nyika»-nak komor, visszataszité kiils6t kolcsonzétt;
csak a kiilonféle euphorbidk voltak nedvvel tele és
rugalmasak, mintha igazi elemokben lennének. 3—4 mé-
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ter mély, gvakran hosszi sorokban asott vermeket nagv
szamban talaltunk; ezek nagy el6vigyazatra késztettek,
mivel nagyon ligyesen voltak betakarva. Nagyobb vadat,
a gyakori nvomok daczara, sehol sem lattunk; a helyett
a bozotokban a kiilonbozd, sebesen tovasiets tyukfélék
nagy larmat csaptak; fo6l is cseréltem ezért csakhamar
a golyés puskamat egy sorétessel. Ezen Kkicsinyes. de j6
hasznot hajté vadaszatnal olyan eset tortént, a mely
elég vilagosan figyelmeztetett, hogy afrikai vadonban
vagyok. Epen abban jartam, hogy egy gyongytyukot ke-
ressek meg, a mely egy bozotba esett belé, midén abbol
nem csekély meglepetésemre egy pompas leopard osont
ki és nagv ugrasokat tevén, tovaszokott; sajnalatomra
puskamat nem kaphattam elég hamar kézhez és ezért,
bar kétszer l6ttem utana, nem talalhattam el.

Hosszu, faradsagos menet utdn érkeztiink meg az
nap a Makujuni-patakhoz, a melynek arnyékos siirdjében
az éjjelt tolteni akartuk. Bar csak fonal vékonysagu volt a
patakocska, a talajpa 10—15 méter mélységbe bedsott
medrén az atkelés, meredek, agvagos falai miatt, mégis
nagy faradsagunkba keriilt. Ezutdn egy ideig még a
patak mentén mentiink folfelé; végiil pedig azon volgy-
nek nvilasanal itottink tanyat, a melyen at a Pare-
hegység a siksagra kijut. Bar falu nem volt lathato,
mégis azonnal koztiink voltak a bensziilottek, hozvan
magukkal kukoriczat és batatakat eladasra; megjelent
nemsokara a tanyan Mpeza, a volgy torzsfejedelme is,
hizvan maga utan két makranczos kecskét. Nehany

teherhord6 allatunk késon este. masok pedig csak mas-
8%
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nap reggel érkeztek meg tanyankra; kénytelen voltam
tehat egy napig ott a hely szinén maradni. Ezt a pihenét
arra hasznaltam {6l, hogy folmaszszak a Bibirrire, koz-
vetetleniil a tanyank mellett, meredeken kiemelkedo
hegyre. Folmenni ra csak a tulsé oldalon lehetett és ott
is, a siir novényzet miatt, csak nagy nehezen. Tovises
kGszé novények, tiiskés euphorbiakbdl allé siirtiségek
nem egyszer allottak utunkat; csakis miutan a baltat
és kést gyakran hasznaltuk és ebbe bele is faradtunk,
sikeriilt a kissé szabadabb cstcsra foljutnunk; itt azon-
ban nehéz munkankért pompas kilatds karpotolt. Mélyen
labaink alatt teriilt el a Makujuni siirtisége, a melyben
a fol<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>